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List of pictograms used

Observe the warnings and safety information!

Risk of fatal injury and accidents for infants and
children!

Persons required for assembly: 1

Max. Maximum load per shelf: 160kg

160kg

-l

Always wear work gloves.

Assembly time: approx. 15 minutes

Correct

Incorrect

Direction of assembly

Press

i &= >\ S

Bend the component by 180°.

(0]
o
o

Safety information
Instructions for use

u

Metal shelving unit

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You
have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition, please care-
fully refer to the operating instructions and the safety advice below.
Only use the product as instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

® Intended use

The product is intended for storing objects. This product is only
intended for private use and is not intended for commercial use.
Any use not described above or product modification is prohibited
and can result in injuries and product damage. The manufacturer
assumes no liability for damage resulting from improper use.

® Technical data

Dimensions: approx. 90 x 40 x 180cm (B x D x H)
Load per shelf: max. 160kg

Number of shelves: 5

Material: galvanised steel; HDF shelves

V2.0

A Safety notes

N IZGIIYE] RISK OF FATAL INJURY AND
ACCIDENTS FOR INFANTS AND CHILDREN! Never
leave children unattended with the packaging mate-
rial or the product. There is a risk of suffocation. Keep children
away from the product.
Keep the packaging material and small parts supplied out of
the reach of children. Otherwise there is a risk of suffocation!
This product is not a climbing frame!

/\ CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure that all parts are

undamaged and correctly assembled. Improper assembly
may result in injury. Damaged parts could impact safety and
function.
Do not load the individual shelves with more than
160kg. The indicated maximum load per shelf re-
fers to an even weight distribution across the entire
surface.
Weight must be distributed evenly on the product to prevent
it from tipping over.
We recommend having the product assembled by a skilled
person.
Do not sit or stand on the product.
Only set up the product on a secure, level surface.
Check the stability of the product before use.
Py Always wear work gloves and be careful when han-
( I

dling sharp or pointy parts.
LS/ g p or pointy p

Do not strike the product with blunt objects.

Routinely verify that the product is solid and stable.

Not suitable for storing flammable or corrosive materials.
Never store hot objects inside the product (e.g. recently used
barbecues, blowtorches, irons etc.).

Not suitable for storing food.

The product must be anchored to a wall for safety reasons
(see fig. 7 and 8). The mounting materials required (screws
and dowels) are not included in the delivery. Before anchoring
the product to the wall, check which fasteners are suitable
for your wall.

N IZGININE RISK OF FATAL INJURY! Please be sure
not to drill into any electrical wiring, gas or water lines inside
the wall. If necessary, carry out checks with a wire, pipe and
stud detector before you drill into a wall.

Keep the assembly instructions for future reference.

® Before assembly

If parts are missing or damaged, please contact your local
retailer and have your receipt ready. Always specify the IAN.
This product may contain some sharp parts. Therefore always
wear work gloves.

Due to deviations, the actual assembled size may vary
slightly from the specified dimensions.

® Assembly

Please be sure not to damage the product when opening the
packaging with a knife or other sharp object.

Remove the individual product parts from the packaging.
Check that all parts are present.

Assemble the product as shown in figures 1 to 6.

Note: The product can be assembled upright or horizontal.
Insert the crosspieces @ at the locations provided, as
shown in Figure 4. First, bend the fastener by 90° in order to
attach the crosspiece [D] to the transverse beam [C1]. Then,
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bend the fasteners by 180°, as shown, to fix the components
in place. Use a flat-head screwdriver to do so.

o Once assembled, the product must be anchored to a wall
(see fig. 7 and 8). Drill holes in the corresponding locations
and use suitable fasteners to anchor the product. Verify be-
forehand which screws are suitable for your wall.

= CAUTION! RISK OF INJURY! Please refer to your power
drill’s instructions for use.

® Cleaning and care

Note: After correct assembly including anchoring to a wall,
the heavy duty shelving unit does not require maintenance.

= Avoid using oil or acetone-based cleaners.
Do not use hard brushes or scouring agents.

= Clean with water and a mild soap solution to avoid damaging
the surface.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of material
or manufacturing defects you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are not limited in any way by
our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this document is re-
quired as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace
it — at our choice — free of charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being granted. This also ap-
plies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

® Warranty claim procedure
So that your request can be processed quickly, please observe
the following instructions:

o For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 500476_2507) ready as proof of purchase.

4 GB/CY
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o0 The article number can be taken from the identification label
on the product, engraving on the product, the front cover of
your manual (at the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

o You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

o) You can download and view this

and numerous other manuals at

parkside-diy.com. This QR code
takes you directly to parkside-diy.com.

Choose your country and use the

search screen to search for the op-

erating instructions. Entering the

item number (IAN) 500476_2507

takes you to the operating instructions
PDF ONLINE for your item.
parkside-diy.com

® Service

Telephone: +48 523207772
Email address: customerservice@metalkas.com.pl

[1AN 500476_2507 |

Please have your receipt and the item number (IAN 500476_2507)
ready as your proof of purchase when enquiring about your product.

A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Tartsa be a figyelmeztetd és a biztonsagi utasitasokat!

Kisgyerekek és gyerekek szamara élet- és
balesetveszélyes!

A felépitéshez szilkséges személyek: 1

1'23?5 Maximalis terhelés polconként: 160kg

-l

Mindig viseljen munkavédelmi kesztydit.

Felépitési id8: kb. 15 perc

Helyes

Helytelen

Az Osszeszerelés iranya

Nyomja meg

i &= >\ S

Hajlitsa meg az elemet 180° -ban.

180°

[ | Biztonsagi tudnivaldk

| Kezelési utasitasok
Miihelypolc

® Bevezetd

Gratulalunk uj termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel egy ma-
gas minéségl termék mellett dontott. Az elsd lzembevétel el6tt
ismerkedjen meg a készlilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kovetkez8 Hasznalati utasitast és a biztonsagi tudnivaldkat. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi teri-
leteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatdt egy biztos helyen.
A termék harmadik félnek térténd tovabbadasa esetén mellékelje a
termék a teljes dokumentacidjat is.

® Rendeltetésszerii hasznalat

A termék targyak tarolasara szolgal. A termék kizarélag magan-
hasznalatra szolgal, ipari hasznalatra nem alkalmas. A leirtaktol
eltéré haszndlat vagy a termék atalakitdsa nem megengedett, és
sérllésekhez valamint a termék karosodasahoz vezethet. A gyartd
nem vallal felelésséget a nem megfelel6 hasznalatbdl eredd
karokért.

® Miiszaki adatok

Mérete: kb. 90 x 40 x 180cm (Szé x Mé x Ma)
Terhelés polconként: max. 160kg

Polcok szama: 5

Anyaga: tizihorganyzott acél; HDF polclapok

a Biztonsagi tudnivalok
= E FlevaaRVFa i1 KISGYEREKEK ES

GYEREKEK SZAMARA ELET- ES BALESETVE-

SZELYES! Soha ne hagyja a gyerekeket felligyelet
nélkil a csomagoléanyagokkal és a termékkel. Fulladasveszély
all fenn. Tartsa tavol a gyerekeket a terméktol.

= A csomagoldanyag és a hozzatartozo kisebb alkatrészek
gyermekektdl tavol tartandok. Egyéb esetben fulladasveszély
all fenn!

= Atermék nem maszoéka!

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Gy6z6djén meg arrdl, hogy
minden alkatrész sértetlen és szakszerlien van felszerelve.
Szakszer(itlen 6sszeszerelés esetén sériilésveszély all fenn.
A sérllt alkatrészek befolyasolhatjak a biztonsagot és a
mukodést.

m ‘ Ne terhelje a polcokat 160kg-nal nagyobb sullyal. A

160kg

Max. megadott maximalis polclaponkénti terhelés a teljes
felllet egyenletes terhelésére vonatkozik.
= A terméket egyenletesen és gy kell megterhelni, hogy ne
borulhasson fel.
= Atermék Osszedllitasat egy szakemberrel ajanlatos elvégez-
tetni.
Ne alljon, ill. Gljén a termékre.
A terméket csak biztonsagos, sik fellletre allitsa.
A hasznalat el6tt vizsgdlja meg a termék stabilitasat.

@ Mindig viseljen munkaskesztyt és legyen évatos
W

az éles vagy hegyes részekkel.

Ne Uss6n tompa targgyal a termékre.

= Rendszeresen ellendrizze a termék stabil és biztonsagos
helyzetét.

= Nem hasznalhaté gyulékony vagy rozsdasodé anyagok
tarolasara.

= Soha ne taroljon forré targyakat a termékben (pl. nemrég
hasznalt grill, forrasztélampa, vasalo stb.).

= Nem hasznalhaté élelmiszerek tarolasara.

= A terméket biztonsagi okokbdl a falra kell rogziteni. (lasd. 7.
és 8. abra). Az ahhoz sziikséges szerelési anyagot (csavarok
és tiplik) a csomag nem tartalmazza. A falra szerelés elétt el-
lendrizze, hogy milyen régzitéanyagok alkalmasak az adott
falhoz.

= N ELETVESZELY! Bizonyosodjon
meg rola, hogy furas kézben nem (itkoézik elektromos, gaz-
vagy vizvezetékbe. Falfuras elétt adott esetben hasznaljon
vezeték-keresoét.

»  Orizze meg az 6sszeszerelési Utmutatét, ha késébb utana-

nézne valaminek.

® Osszeszerelés el6tt

= Amennyiben hianyzo vagy sérilt részek vannak, forduljon a
blokkal egyutt a helyi keresked6jéhez. Mindig adja meg az
IAN-t.

= A termék tartalmazhat éles részeket. Viseljen mindig mun-
kaskeszty(it.

o Az eltérések alapjan a valésagos méret kdnnyen eltérhet a
megadott méretektdl.

HU 5
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® Osszeszerelés

= Ugyeljen ra, hogy ne sériiljion a termék, ha a csomagolast
egy éles késsel vagy mas hegyes targgyal nyitja ki.

o Vegye ki a termék egyes részeit a csomagolasbol.

Ellendrizze, hogy minden felsorolt rész megvan-e.

Szerelje 6ssze a terméket az 1-6 abrakon lathatd modon.

Tudnival6: A terméket fliggdlegesen vagy vizszintesen is

felszerelheti.

o Helyezze be a keresztmerevitSket [D] a 4. 4bran lathaté médon
az erre a célra kialakitott helyekre. EI6szor hajlitsa meg a
kapcsokat 90-kal, hogy a keresztmerevit6t @ a hossztartéhoz
régzitse. Ezutan hajlitsa meg a kapcsokat 180-ban az abra
szerint, a régzitéshez. Ehhez hasznaljon lapos csavarhuzot.

o Osszeszerelés utan a terméket falhoz kell rogziteni (lasd 7.
és 8. abra). Furjon lyukakat a megfelel6 helyre és hasznaljon
megfeleld rogzitdanyagokat a termék rogzitéséhez. Elbtte
tajékozodjon, hogy az adott falhoz melyik csavarok a megfe-
lelék.

= VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Tartsa be a furégépe hasz-
nalati utmutatdjanak az utasitasait.

® Tisztitas és karbantartas

Tudnivalé: Helyes Osszeszerelés utan, beleértve a falra sze-
relést is, a nagy teherbirasu polcok karbantartasmentesek.
Kerllje az olaj vagy aceton alapu tisztitok hasznalatat.
Ne hasznéljon kemény kefét vagy surolészert.

= Tisztitsa meg vizzel és enyhe szappanos vizzel, hogy elkertlje
a felUlet sérllését.

® Mentesités

A csomagolas kdrnyezetbarat anyagokbodl készilt, amelyeket a
helyi Ujrahasznositd helyeken adhat le artalmatlanitas céljabdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeirdl lakdhelye
illetékes 6nkormanyzatanal tajékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigoru minéségi el6irasok betartasaval
gyartottuk, és a szallitas el6tt gondosan ellendriztiik. Anyag- vagy
gyartasi hibak esetén a termék eladdjaval szemben térvényes jo-
gok illetik meg. Az On térvényes jogait az altalunk alabb megha-
tarozott garancia semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatdl sza-
mitva. A garancia id6 a vasarlas datumaval kezdédik. Biztonsagos
helyen 8rizze meg az eredeti vasarldi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szilikséges a vasarlas bizonyitasahoz.

A vasarlaskor fennallé karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven belll anyag-
vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia idé nem
hosszabbodik meg a helyette nyujtott szavatossagi igény altal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongaltak, ill. nem
szakszerlen kezelték vagy végezték a karbantartast.
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A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez a garan-
cia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, amelyek normal
kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kop¢ alkatrésznek
minésulnek (pl. elemekre, akkumulatorokra, témlékre, tintapatro-
nokra), illetve a torékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcsoldkra
vagy Uveg alkatrészekre.

® Garancialis ligyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézése céljabdl kérjik, kdvesse az alabbi
utmutatasokat:
o Keérjik, kérdések esetére 8rizze meg a pénztarblokkot és a
cikkszamot (IAN 500476_2507) a vasarlas tényének igazolasara.
o A cikkszamot leolvashatja a termék tipustablajardl, a terméken
talalhatd gravirozasbol, az utmutaté cimoldalardl (balra lent),
vagy a termék hatoldalan vagy az alsé oldalan Iévé cimkérdl.
o Ha mikodési hiba vagy egyéb hianyossag lépne fel, akkor
elészor telefonon vegye fel a kapcsolatot a kévetkezékben
megnevezett szervizosztallyal vagy kildjén e-mailt.
o0 Ha a széban forgd termék meghibasodott, akkor a vasarlasi
bizonylat (pénztari blokk) mellékelésével, a hiba leirasaval és
a hiba keletkezési idejének a megadasaval, portdmentesen
elkiildheti az Onnek megadott szerviz cimére.
o] Ezeket és szamos mas kézikdnyvet
megtekinthet és letdlthet a
parkside-diy.com oldalon. Ez a QR-
kod kdzvetlendl a parkside-diy.com
oldalra iranyitja. Valassza ki az
orszagot, és a keresési fellilet segit-
ségével keresse ki a hasznalati uta-
sitast. Adja meg a cikkszamot (IAN)

500476_2507, hogy megtekintse a
PDF ONLINE cikkhez tartozé haszndlati utasitast.
parkside-diy.com

® Szerviz

Telefon: +48 523207772
E-Mail cim: customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 500476_2507 |

Kérjuk, kérdések esetére 8rizze meg a pénztarblokkot és a cikk-
szamot (IAN 500476_2507) a vasarlas tényének igazolasara.

A
A A Szerb megfelelGségi jel
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Legenda uporabljenih piktogramov

Smrtna nevarnost in nevarnost nesre¢ za malcke

A Upostevajte opozorila in varnostne napotke!
m in otroke!

Potrebne osebe za sestavljanje: 1

e

=
o
X

Max. Najvecja obremenitev na regalno polico: 160kg

Vedno nosite delovne rokavice.

Cas sestavljanja: pribl. 15 minut

Pravilno

Napacéno

Smer montaze

Pritisnite

fll»ﬁX\ﬁ@.

Upognite element za 180°.

(e 0]
o
°

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

u

Regal za velike obremenitve

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlocili ste

se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za

uporabo in varnostne napotke. lzdelek uporabljajte samo tako,
kot je opisano in samo za navedena podroc¢ja uporabe. To navo-
dilo hranite na varnem mestu. V primeru izroCitve izdelka tretjim,

jim predajte tudi vso dokumentacijo.

® Predvidena uporaba

Izdelek je namenjen za odlaganje predmetov. Izdelek je predviden
izklju€no za zasebno uporabo v notranjih prostorih in ne za po-
slovno uporabo. Drugaéna uporaba od opisane ali sprememba
izdelka ni dovoljena in lahko privede do telesnih poskodb in po-
Skodb izdelka. Za poskodbe, nastale zaradi nenamenske uporabe,

proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

® Tehnicni podatki

Mere: pribl. 90 x 40 x 180cm (3 x G x V)
Obremenitev

na regalno polico:  maks. 160kg
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Stevilo polic: 5

Material:

vroCe cinkano jeklo; police HDF

A Varnostni napotki

A

VARNOST NESREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok z embalaznim materialom in izdelkom nikoli
ne pustite nenadzorovanih. Obstaja nevarnost zadusitve.
Otrokom ne dovolite zadrzevanja v blizini izdelka.
Otrok ne pustite v blizino embalaznega materiala in prilozenih
majhnih delov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost za-
dusitve!
Izdelek ni plezalo!
PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Prepricajte
se, ali so vsi deli neposkodovani in pravilno namesceni. Pri
nepravilni montazi obstaja nevarnost telesnih poskodb. Pos-
kodovani deli lahko negativno vplivajo na varnost in delovanje.
‘ Regalne police ne obremenite z ve¢ kot 160kg. Na-
160kg

\T N [e]IeYZel;1Me]] SMRTNA NEVARNOST IN NE-

Max. vedena najvecja obremenitev na polico se nanasa
na enakomerno obremenitev celotne povrsine.

Izdelek je treba obremeniti enakomerno in tako, da se ne
more prevrniti.
Priporo€amo, da sestavo izdelka prepustite strokovno uspo-
sobljeni osebi.
Na izdelek se ne usedajte in ne stopajte nanj.
Izdelek postavite samo na varno, ravno podlago.
Pred uporabo preverite stabilnost izdelka.

Y Vedno nosite delovne rokavice in bodite previdni pri
o

ravnanju z ostrimi ali koni¢astimi deli.

Po izdelku ne udarjajte s topimi predmeti.

Redno preverjajte stabilno in varno postavitev izdelka.

Ni primeren za shranjevanje gorljivih ali korozivnih snovi.
Nikoli ne shranjujte vro¢ih predmetov v izdelku (npr. pred
kratkim uporabljenega Zara, gorilnikov, likalnikov itn.).

Ni primeren za shranjevanije zivil.

Zaradi varnosti je treba izdelek pritrditi na steno (glejte sliki 7
in 8). Potreben montazni material (vijaki in zidni vlozki) ni pri-
lozen. Pred montaZo na steno preverite, kateri pritrdilni material

N SMRTNA NEVARNOST! Kadar vrtate v
steno, poskrbite, da ne boste zadeli v elektri¢no, plinsko ali
vodovodno napeljavo. Preden zaCnete z vrtanjem v steno,
steno po potrebi preverite z napravo za iskanje napeljav.
Navodila za montaZo shranite za poznej$So uporabo.

Ce manjkajo deli ali ¢e so poskodovani, se obrnite na svojega
trgovca in mu pokazite potrdilo o nakupu. Pri tem vedno

Izdelek lahko vsebuje dolocene ostre kovinske dele. Zato
vedno nosite delovne rokavice.
Zaradi odstopanj se lahko dejanska velikost razlikuje od

| |
| |
u
| |
| |
| |
u
| |
| |
| |
je primeren za vas$o steno.
| |
u
® Pred montazo
| |
navedite IAN.
| |
]
navedenih mer.
® Montaza

Pazite, da ne boste poSkodovali izdelka, ko boste odpirali
embalazo z nozem ali drugim koni¢astim predmetom.
Vzemite posamezne dele izdelka iz embalaze.

Preverite, ali so prisotni vsi deli.

Izdelek namestite, kot je prikazano na slikah od 1 do 6.
Napotek: Izdelek lahko sestavite navpi¢no ali vodoravno.

Sl 7
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[m]

Namestite precnike IEL kot je prikazano na sliki 4, na za to
predvidena mesta. Najprej upognite sponko za 90°, da pritrdite
precko IEI na vzdolzno traverzo . Nato upognite sponko za
pritrditev, kot je prikazano, za 180°. Pri tem uporabljajte ploski
izvijac.

Po montazi je treba izdelek pritrditi na steno (glejte sliki 7 in 8).
Pri tem izvrtajte luknje na primernih mestih in uporabite pri-
meren pritrdilni material za pritrjevanje izdelka. Predhodno
se pozanimajte, kateri vijaki so primerni za vaso steno.
PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Uposte-
vajte navodila za uporabo vrtalnega stroja.

Ciséenje in nega

Napotek: Po pravilni montazi in pritrditvijo na steno regal za
tezke obremenitve ne potrebuje vzdrzevanja.

Izogibajte se uporabi olja ali istila na podlagi acetona.

Ne uporabljajte trdih krta¢ ali abrazivnih sredstev.

Cistite z vodo in milnico, da boste preprecili poskodbe povrsine.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbirali€ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko poza-
nimate pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

® Garancija

[O) °

Postopek pri uveljavljanju garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

(@)

o

Prosimo, da za vsa vpraSanja pripravite blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN 500476_2507) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka poisdite na tipski ploégici na izdelku, na gra-
vuri izdelka, na prvi strani vasih navodil (levo spodaj) ali na
nalepki na zadniji ali spodnji strani izdelka.

Ce bi prilo do napak v delovaniju ali drugih pomanikljivosti, se
najprej po telefonu ali po elektronski posti obrnite na spodaj
navedeni oddelek servisne sluzbe.

Izdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvarjen, lahko po-
tem skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniskim ra¢unom) in
navedbo o tem, katero pomanijkljivost ima in kdaj je do nje
prislo, z brezpla¢no posiljko posljete na naslov servisa, ki ga
boste prejeli.

Na spletnem mestu parkside-diy.com
lahko vidite in prenesete veliko
dodatnih priro¢nikov. S to kodo

QR prispete neposredno na
parkside-diy.com. Izberite svojo
drzavo in prek iskalne maske poiscite
navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 500476_2507

prispete do navodil za uporabo
PDF ONLINE izdelka.
parkside-diy.com

Servis

Telefon: +48 523207772
E-postni naslov: customerservice@metalkas.com.pl

SI
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Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN 500476_2507) kot dokazilo o nakupu.

A
A A Srbski znak za skladnost
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Pooblasc¢eni serviser:
Metalkas S.A.
Grottgera 4

85-227 Bydgoszcz
POLAND

080 080917
owimelidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Metalkas S.A., Grottgera 4, 85-227
Bydgoszcz, Poland jam¢&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se za-
vezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali oglaSevalskem sporocilu, lahko po-
trosnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro-
Snik obvestiti proizvajalca ali pooblas€eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natan¢no preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblag&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec po-
troSniku brezplatno zamenjati blago z enakim, novim in brez-
hibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanije popravila ali zamenjave podaljSa za najkrajsi ¢as,
ki je potreben za dokonc&anje popravila, vendar najve¢ za 15 dni.
O Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljSanje
mora biti potro$nik obvescen pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago
ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik
od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva so-
razmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potros$nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vracilo pla¢anega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko potrosniku za
Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvaja-
lec potroSniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zac¢asno
uporabo, ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval po-
pravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblas&eni servis ali ne-
pooblas€ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalCeve
oziroma prodajalCeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije, e se ni drzal priloZzenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh loc¢enih
dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice po-
troSnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjuGuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

SI 9
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Legenda pouzitych piktogrami

Respektujte vystrazné a bezpecnostni pokyny!

Nebezpedi ohroZeni Zivota a nehody malych i
velkych détil

Potfebny pocet osob k montazi: 1

=
)
x

Maximalni nosnost kazdé police: 160kg

-
@
=}
=

@

Vzdy pouzivejte pracovni rukavice.

Doba montaze: cca 15 minut

Spravné

Chybné

Smér montaze

Zatlagit

ImExX Q@ > b

Ohnéte prvek o 180°.

(0]
o
o

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

LI

Vysokozatézovy regal

e Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte
s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte nasledujici navod k ob-
sluze a bezpec¢nostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym
zplsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si
tento navod na bezpecném misté. VSechny podklady vydejte pfi
predani vyrobku i tfeti osobé.

® Pouziti ke stanovenému ucelu

Vyrobek je uréen ke skladovani pfedmétd. Vyrobek je uréen k po-
uZiti pouze k soukromym Uceldim, neni vhodny pro komeréni Gcely.
Jiné nez zde popsané pouziti anebo zména vyrobku nejsou
pfipustné a mohou vést ke zranénim a poskozeni vyrobku. Za
$kody zplisobené nespravnym pouzitim vyrobce nerudi.

® Technicka data

Rozméry: cca90 x40 x 180cm (S x h x v)
Nosnost jedné police: maximalné 160kg

Pocet polic: 5
Material: zarové pozinkovana ocel; police HDF

A Bezpecnostni upozornéni

A NEHODY PRO MALE | VELKE DETi! Nikdy ne-
nechavejte déti bez dohledu s vyrobkem a obalovym
materidlem. Hrozi nebezpeci uduseni. Uchovaveijte vyrobek
mimo dosah déti.
= Uchovavejte obalovy material a obsazené malé dily mimo
dosah déti. V opacném piipadé hrozi nebezpeci uduseni!
= Vyrobek neni prolézackal
A\ POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Zkontroluite, jestli jsou
vSechny dily neposkozené a spravné namontované. PFi ne-
spravné montazi hrozi nebezpeci zranéni. Poskozené dily
mohou ovlivnit bezpe¢nost a funkci vyrobku.
L] ‘ Nezatézujte police vétsi hmotnosti nez 160kg. Uve-
Max.
160kg

" \Ti N ALY NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA

dena maximalni nosnost kazdé police se vztahuje
na rovhomerné zatizeni celé plochy.

= Vyrobek zatéZujte rovnhomérné, aby se nemohl prevratit.

= Doporu¢ujeme montaz vyrobku odbornikem.

= Nestavte se ani si nesedejte na vyrobek.

= Vyrobek postavte pouze na stabilnim a rovném podkladu.

= Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu vyrobku.

Y Vzdy pouzivejte pracovni rukavice a budte opatrni
(@* pfi manipulaci s ostrymi nebo Spic¢atymi dily.
\% 4

= Netluéte do vyrobku tupymi pfedméty.

= Pravidelné kontrolujte stabilitu a bezpecnost vyrobku.

= Vyrobek neni vhodny ke skladovani hoflavych nebo korozivnich
latek.

= Ve vyrobku nikdy neskladujte horké predméty (napf. pred
chvili pouzité grily, pajky, zehlicky apod.).
Vyrobek neni vhodny k uchovavani potravin.

= Vyrobek musi byt z dlvodu bezpecnosti pfipevnény ke sténé
(viz obr. 7 a 8). Potfebny montazni material (Srouby a hmoz-
dinky) neni v obsahu dodavky. Pfed montazi na sténu zkont-
rolujte jaky pfipevifiovaci materidl je pro vasi sténu vhodny.

= N NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Ujistéte
se, ze pii vrtani do stény nezasahnete elektrické vedeni anebo
plynové nebo vodovodni potrubi. Pfed vrtanim do stény pfi-
padné provedte kontrolu detektorem.

= Uschovejte si ndvod k montézi k pozdéjSimu nahlédnuti.

® Pied montazi

=V pfipadé chybéjicich nebo poskozenych soucasti kontaktujte
svého mistniho prodejce a predlozte mu doklad o nakupu
zbozi. Uvedte pfitom kod IAN.

= Vyrobek mdlZe obsahovat ostré soucasti. Noste proto vzdy
vhodné pracovni rukavice.

o Z dlvodu odlisnosti se mlze skutecna konstrukéni velikost
mirné lisit od uvedenych rozmérd.

® Montaz

= Davejte pozor, abyste vyrobek neposkodili, kdyz otevirate
baleni nozem nebo jinym Spic¢atym pfedmétem.
Vyjméte jednotlivé dily vyrobku z obalu.
Zkontrolujte, jestli jsou pFilozeny v&echny dily.
Montujte vyrobek podle obrazk( 1 aZ 6.
Upozornéni: Vyrobek nemUzZete sestavit v horizontalnim
nebo vertikalnim sméru.

Ccz 11
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o Nasadte pFiéné vzpéry [D] na pFislusna mista podle obrazku 4.
Ohnéte svorky nejdfive o 90° tak, abyste upevnili pfi€nou
vzpéru [D] do podéiné traverzy [C1. Ohnéte svorky k upevnéni
0 180° tak, abyste je zafixovali. Pouzijte k tomu plochy Srou-
bovak.

o Po montazi musite vyrobek upevnit ke sténé (viz obr. 7 a 8).
K tomu vyvrtejte otvory na pfisluSnych mistech a pouzijte
vhodny upevnovaci material k upevnéni vyrobku. Nejdfive se
informujte, které Srouby jsou vhodné pro Vasi sténu.

= POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Dodrzujte navod k obsluze
vrtacky.

e Cisténi a oSetFovani

Upozornéni: Po provedeni spravné montaze véetné upevnéni
ke sténé nevyzaduje zatézovy regal zadnou udrzbu.
Nepouzivejte oleje nebo Cistici prostfedky na bazi acetonu.

= Nepouzivejte zadné tvrdé kartaCe nebo Cistici pisky.
Cistéte vodou a zfedénym mydlovym roztokem, abyste
zabranili poskozeni povrchu.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych material(, které muzete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u
spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred do-
danim peclivé otestovan. V pfipadé materialnich nebo vyrobnich
vad mate zakonna prava vici prodejci vyrobku. Vase zakonna
prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaru¢ni

doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je vyza-
dovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v okamziku
nakupu, musi byt nahlaSeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada
materialu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bez-

platné opravime nebo vyménime. Zarucni doba se po uznané re-
klamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka se
nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaji béZznému opotrebeni,
a tim plati jako opotrebitelné dily (napt. baterie, hadice, inkoustové
barevné patrony), ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych
dild, napt. spinacd nebo dild ze skla.

12 CzZ
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® Postup v pripadé uplatriovani zaruky

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti se fidte nasledu;ji-

cimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a
Cislo artiklu (IAN 500476_2507) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku vyrobku, na ryting
na vyrobku, na titulnim strance vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni oddé-
leni.

o \yrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak miZete bezplatné
zaslat na adresu, kterou vam servisni oddéleni poskytlo, pfilo-
zit k nému doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku) a uvést o
jakou vadu se jednd a kdy se vyskytla.

o) Tuto a mnoho dalSich pfirucek si

mUZete prohlédnout a stahnout na

strankach parkside-diy.com. Naske-
novanim QR kodu se dostanete pfimo
na stranky parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a pomoci vyhledavaci
masky hledejte navody k pouziti.
Zadanim cisla artiklu (IAN)

500476_2507 ziskate pfistup k
L PO L IR I 5, 04u k pouziti vageho artikiu.
parkside-diy.com

® Servis

Telefon: +48 523207772
E-mail: customerservice@metalkas.com.pl

[1AN 500476_2507 |

Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a Cislo
vyrobku (IAN 500476_2507) jako doklad o zakoupeni.

A
A A Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouzitych piktogramov

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a nebezpecenstvo

A ReSpektuijte vystrazné a bezpecnostné upozornenia!
7}# nehody pre malé a starsie deti!

Osoby potrebné pre montaz: 1

—e
ol

=
5]
x

Max. Maximalne zataZzenie kazdej police: 160kg

Vzdy noste pracovné rukavice.

Doba montaze: cca. 15 minut

Spravne

Nespravne

Smer montaze

Stlacit

& X\ G

Element ohnite o 180°.

180°
|| Bezpecnostné upozornenia
[ | Manipulaéné pokyny
Regal
e Uvod

Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku. Kupou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do
prevadzky sa oboznamte s vyrobkom. Za tymto U¢elom si pozorne
precitajte nasledujuci navod na obsluhu a bezpe¢nostné pokyny.
Vyrobok pouzivajte iba v sulade s popisom a v uvedenych oblas-
tiach pouzivania. Tento navod uschovajte na bezpe€nom mieste.
Ak vyrobok odovzdate dalSej osobe, prilozte k nemu aj vsetky
podklady.

® Pouzivanie v sulade s urcenym ucelom

Vyrobok je ur€eny na skladovanie predmetov. Vyrobok je uréeny
iba na sukromné pouzivanie a nie pre komercné ucely. Iné vyuzi-
tie ako je uvedené alebo zmena vyrobku su nepripustné a mézu
viest k zraneniam a pos$kodeniu vyrobku. Vyrobca neprebera
ruCenie za Skody vzniknuté neodbornym pouzivanim vyrobku.

® Technické udaje

Rozmery: cca. 90 x 40 x 180cm (S x H x V)
Zatazenie kazdej police: max. 160kg

Pocet polic: 5

Material: ocel pozinkovana v ohni, police z HDF

®

A Bezpecnostné upozornenia

NIA ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
MALE A STARSIE DETI! Nikdy nenechavaijte deti bez
dozoru s obalovym materidlom a vyrobkom. Hrozi nebezpe-
Censtvo zadusenia. Drzte vyrobok v bezpecnej vzdialenosti
od deti.
= Obalovy material a v ilom obsiahnuté drobné diely drzte vzdy
mimo dosahu deti. Inak hrozi nebezpecenstvo zadusenia!
= Vyrobok nie je ur€eny na lezenie!
/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Zabezpette,
aby boli vSetky diely neposkodené a odborne namontované.
Pri nespravnej montazi vznika nebezpecenstvo poranenia.
Poskodené ¢asti mézu ovplyvnit bezpe€nost a funkénost.
n ‘ Nikdy nezataZujte police hmotnostou nad 160kg.
Max.
160kg

" \T N 2GS NEBEZPECENSTVO OHROZE-

Uvedené maximalne zatazenie na policu sa vztahuje
na rovnomerné zatazenie celého povrchu.
Vyrobok zatazujte rovnomerne tak, aby sa nemohol prevratit.
Montaz vyrobku odporu¢ame prenechat odbornikovi.
Na vyrobok si nesadajte ani nestavajte.
Vyrobok umiestnite iba na bezpe¢nom, rovnhom povrchu.
Pred pouzitim skontrolujte stabilitu vyrobku.
- Vzdy pouzivajte pracovné rukavice a budte opatrny
(@ pri manipulécii s ostrymi alebo Spicatymi ¢astami.

= Neudierajte tupymi predmetmi na vyrobok.
Pravidelne kontrolujte stabilnt a bezpe¢nu polohu vyrobku.

= Nie je vhodny na skladovanie horlavych alebo koréznych
latok.

= Vo vyrobku nikdy neskladujte hortce predmety (napr. nedavno
pouzité grily, spajkovacie lampy, zehlicky atd.).

= Nevhodné na uschovavanie potravin.

= Kvoli bezpe€nosti je potrebné vyrobok upevnit o stenu (p. obr.
7 a 8). Potrebny montazny material (skrutky a hmozdinky) nie
je suc¢astou dodavky. Pred montazou na stenu zistite, ktory
upevnovaci materidl je vhodny pre Vasu stenu.

= N NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Uistite sa, Ze pri vitani do steny nenarazite na rozvody elek-
trického pradu, plynu alebo vody. V pripade potreby vykonajte
pred vitanim do steny kontrolu pomocou detektora rozvodov.

= Uschovajte si montazny navod pre neskorsie nahliadnutie.

® Pred montazou

= Ak niektoré Casti chybaju alebo su poskodené, obratte sa
prosim s dokladom o kupe na Vasho miestneho predajcu.
Vzdy zadajte IAN.

= Vyrobok méze obsahovat ostré diely. Preto vzdy noste pra-
covné rukavice.

oV dbsledku odchylok sa skutoéna velkost méze mierne lisit
od uvedenych rozmerov.

® Montaz

= Dajte pozor, aby ste neposkodili vyrobok, ak obal otvarate
nozom alebo inym $picatym predmetom.
Vyberte jednotlivé Easti vyrobku z balenia.
Skontrolujte, €i balenie obsahuje vSetky Casti.
Vyrobok zmontujte podla obrazkov 1 az 6.
Poznamka: Vyrobok mozete postavit vertikalne alebo hori-
zontalne.

o Vlozte prie€ne vzpery @ na uréené miesta, ako je znazornené
na obrazku 4. Najprv ohnite svorku o 90°, aby ste pripevnili
prieénu vzperu [D] k pozdiznemu prie¢niku [C1]. Potom ohnite

SK 13
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svorky o 180° a upevnite ich podla obrazka. Pouzite na to
plochy skrutkovac.

o Po montazi musi byt vyrobok upevneny o stenu (p. obr. 7 a
8). Za tymto ucelom vyvrtajte otvory na prisluSnych miestach
a pripevnite vyrobok pomocou vhodného upevriovacieho
materialu. Vopred sa informujte, ktoré skrutky su vhodné pre
VasSu stenu.

= OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pregitajte si
navod na obsluhu vrtacky.

e Cistenie a udrzba

Poznamka: Po spravnej montazi vratane montaze na stenu
si policovy regal nevyzaduje udrzbu.

= Zabranite pouzivaniu oleja alebo CistiCov na baze aceténu.

= Nepouzivajte tvrdé kefy alebo drsné Cistiace prostriedky.

= Cistite vodou a jemnym mydlovym roztokom, aby ste nepo-
Skodili povrch.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré mézete odovzdat
na miestnych recyklacnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade materia-

lovych alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci predajcovi
vyrobku. Vase zakonné prava nie su ziadnym spésobom obme-

dzené nasou zarukou uvedenou nizSie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu. Zarué¢na
doba zacgina plynut datumom kupy. Original dokladu o kupe si
uschovajte na bezpe€nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny
ako dbkaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Case
nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia preukaze, ze
vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zaru¢na doba sa na zaklade poskytnutej zaru¢nej reklamacie
nepredizuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatna, ak bol vyrobok poSkodeny alebo nespravne
pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné chyby. Tato za-
ruka sa nevztahuje na €asti vyrobku, ktoré podliehaju beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych Casti, napr. spinacov alebo Casti zo skla.

14 SK
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® Postup v pripade poSkodenia v zaruke

Na zarucenie rychleho spracovania vasej poziadavky dodrzte

nasledujice pokyny:

o Pre vsetky otazky maijte pripraveny pokladnicny listok a &islo
vyrobku (IAN 500476_2507) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku, gravire, na prednej
strane navodu (dole vlavo) alebo na nalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

o Vyrobok oznaceny ako chybny nasledne mézete s prilozenym
dokladom o kupe (pokladni¢énym blokom) a uvedenim, o aky
druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne zaslat na
poskytnutu servisnu adresu.

o) Na stranke parkside-diy.com si

mobzete prezriet a stiahnut tuto a

mnohé dalSie priru¢ky. S tymto QR

kédom prejdete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si svoju
krajinu a pomocou masky vyhlada-
vania vyhladavajte navody na ob-

sluhu. Zadanim ¢isla vyrobku (IAN)

500476_2507 prejdete na navod na
PDF ONLINE obsluhu svojho vyrobku.
parkside-diy.com

® Servis

Telefon: +48 523207772
E-mailova adresa: customerservice@metalkas.com.pl

[1AN 500476_2507 |

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny listok a &islo
vyrobku (IAN 500476_2507) ako potvrdenie o kupe.

A
A A Srbska znacka zhody
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Znacenje koristenih simbola

Pridrzavajte se upozoravajucih i sigurnosnih uputal!

Opasnost po zivot i opasnost od nesreca za djecu
svih uzrastal!

Broj osoba potrebnih za sastavljanje: 1

mﬁ; Maksimalno opterec¢enje svake police: 160kg

Rl

Uvijek nosite radne rukavice.

Trajanje sastavljanja: cca 15 minuta

Ispravno

Pogresno

Smijer montaze

Pritisnuti

i &= >\ S

Element saviti za 180°.

180°
[ | Sigurnosne napomene
[ | Upute za rukovanje
Regal
® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda. Time ste se odlugili

za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,

upoznajte se sa proizvodom. Za to pomno procitajte slijedece
upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Sa¢uvajte ove upute

na jednom sigurnom mjestu. U slucaju davanja proizvoda tre¢im

osobama, izruCite takoder svu pripadaju¢u dokumentaciju.

® Namjenska uporaba

Proizvod je namijenjen za skladistenje predmeta. Proizvod je

predviden samo za privatno koristenje, a ne za komercijalu upo-
rabu. Nije dozvoljeno drugo koriStenje proizvoda osim prethodno
opisanog niti izmjena proizvoda, jer to moze uzrokovati ozljede i

ostetiti proizvod. Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost
za Stete nastale uslijed nepropisne upotrebe.

® Tehnicki podaci

Dimenzije: cca 90 x 40 x 180cm (S x D x V)
Opterecenje svake police: maks. 160kg

Broj polica: 5

Materijal: pocinc¢ani Celik; police od HDF-a
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A Sigurnosne napomene

N OPASNOST PO ZIVOT | OPA-
SNOST OD NESRECE ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ne ostavljajte djecu nikada bez nadzora s ambalaz-
nim materijalom i proizvodom. Postoji opasnost od gusenja.
Drzite djecu podalje od proizvoda.
Drzite ambalazu i sadrzane sitne dijelove podalje od djece.
Inace postoji opasnost od gusenjal!
Proizvod nije sprava za penjanje!

/\ OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Provijerite da li su svi

dijelovi neosteceni i propisno montirani. U slu¢aju nepropisnog
montiranja postoji opasnost od ozljeda. OSteceni dijelovi mogu
utjecati na sigurnost i rad.
Nemojte opteredivati police s vise od 160kg po
svakoj. Navedeno maksimalno optere¢enje po polici
odnosi se na ravnomjerno opterecenije cijele povrsine.
Proizvod se mora ravnomjerno opteretiti, tako da se ne moze
prevrnuti.
Preporucljivo je da sastavljanje proizvoda izvede stru¢na
osoba.
Nemoijte sjedati ili stajati na proizvod.
Proizvod postaviti iskljucivo na sigurnoj, ravnoj podlozi.
Prije upotrebe provijerite stabilnost proizvoda.
my Uvijek nosite radne rukavice i budite oprezni pri
@/ rukovanju s ostrim ili Siljastim dijelovima.
Ne udarajte proizvod tupim predmetima.
Redovito provjeravajte da li proizvod stabilno i sigurno stoji.
Nije prikladan za skladistenje zapaljivih ili korozivnih tvari.
Nikada ne pohranjujte vru¢e predmete u proizvod (npr. ne-
davno koritene rostilje, lemilice, glacala i dr.).
Nije prikladan za skladi$tenje namirnica.
Proizvod mora biti pri¢vr§éen na zid radi sigurnosti (vidi slike
7 i 8). Za to potrebni montazni materijal (vijci i tiple) nije sadr-
zan u opsegu isporuke. Ispitajte prije zidne montaze, koji je
materijal za pri€vrS¢ivanje prikladan za vas zid.
N OPASNOST PO ZIVOT! Osigurajte da
necete pogoditi vod struje, plina ili vode pri busenju zida.
Provjerite evtl. s ispitivacem vodova, prije nego $to busite zid.
Cuvaijte upute za montazu za budude informiranje.

Prije montaze

Ako neki dijelovi nedostaju ili su oSteceni, obratite se lokalnom
prodavacéu zajedno s dokazom o kupniji. Pritom uvijek nave-
dite IAN broj.

Proizvod moZe sadrzavati neke oStre dijelove. Stoga uvijek
nosite prikladne radne rukavice.

Zbog odstupanja, stvarna veli¢ina konstrukcije moze se malo
razlikovati od navedenih dimenzija.

Montaza

Pazite da ne oStetite proizvod, ako pakiranje otvarate nozem
ili drugim Siljastim predmetom.

Izvadite pojedine dijelove proizvoda iz pakiranja.

Provjerite da li su sadrzani svi dijelovi.

Sastavite proizvod kao $to je prikazano na slikama 1 do 6.
Napomena: proizvod mozete postaviti okomito ili vodoravno.
Umetnite popre¢ne podupirace @ kao Sto je prikazano na
slici 4 na za to predvidena mjesta. Najprije savijte stezaljku za
90° kako biste pri¢vrstili popre¢ni podupirac¢ @ na uzduznu
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gredu . Zatim savijte stezaljke za 180° kako biste ih ucvrstili
na mjestu. Za to koristite prorezni odvijac.

o Nakon montaze, proizvod se mora pri¢vrstiti na zid (vidi slike
7 i 8). Da biste proizvod pri¢vrstili, izbusite rupe na odgova-
raju¢im mjestima i koristite odgovarajuci pri€vrsni materijal.
Unaprijed se informirajte koji vijci odgovaraju vasem zidu.

= OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Provjerite upute za
koriStenje VaSe busilice.

e Ciséenje i njega

Napomena: nakon ispravne montaze uklju€ujuc¢i montazu na
zid, polica za teSke terete ne zahtijeva odrzavanje.

= Izbjegavajte koriStenje sredstava za CiS¢enje na bazi ulja ili
acetona.

= Nemojte koristiti tvrde Cetke ili ribaca sredstva.

= Ocistite vodom i blagim sapunom kako biste izbjegli oStecenje
povrsine.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O mogucénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se
raspitati kod vasSe opcinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjernicama
kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U slu¢aju pogreske u
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena
nasom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garantni
rok poc€inje s datumom kupovine. Cuvajte originalni raCun na si-
gurnom mjestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnje
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod
neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po nasem izboru,
besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oStecen ili nepropisno
koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodniji. Ova se garancija
ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni uobi¢ajenom
habanju, te se stoga smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije,
punjive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na oste¢enja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina zamjena

ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od za-
mjene, odnosno od vrac¢anja popravljene stvari.

16 HR
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Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jam-
stveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.

® Postupak u slucaju koji je pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite

prema sljede¢im uputama:

o Pripremite raCun i broj artikla za sve upite (IAN 500476_2507)
kao dokaz o kupniji.

o Broj artikla naci ¢ete na tipskoj ploc€ici na proizvodu, ugraviran
na proizvodu, naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki drugi nedo-
staci, najprije telefonski ili putem elektronske poste kontakti-
rajte servisni odjel neveden u nastavku.

o Proizvod koji je evidentiran kao neispravan mozete zatim, uz
prilaganje dokaza o kupniji (racuna) i navodenje informacija o
kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih tros-
kova postarine poslati na adresu servisa koju ste dobili.

o Na parkside-diy.com mozete vidjeti

i preuzeti ove i mnoge druge priruc-

nike. Ovaj QR kod vodi vas izravno

na parkside-diy.com. Odaberite
svoju drzavu i potrazite upute za
uporabu pomocu obrasca za pretra-
zivanje. Unosom broja artikla (IAN)

500476_2507 pristupit ¢ete uputama

za uporabu vaseg artikla.
PDF ONLINE
parkside-diy.com

® Servis

Telefon: +48 523207772
Adresa e-poste: customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 500476_2507 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 500476_2507)
kao dokaz o kupniji.

A
A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriSéenih piktograma

uputstval

Q Obratite paznju na upozorenja i bezbednosna
% Opasnost po zivot i opasnost od nesrece za decu!

Broj osoba potrebnih za montazu: 1

e

=
o
X

Max. Maksimalno opterec¢enje po polici: 160kg

Zato uvek nosite radne rukavice.

Vreme sastavljanja: cca 15 minuta

Ta¢no

Pogresno

Pravac montaze

Pritisnuti

Py & X @ 0

Savijte element za 1800.

o
o
o

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

|

Polica za odlaganje teSkog tereta

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vageg proizvoda Odlugili ste se za
kupovinu visokokvalitetnog proizvoda. Upoznajte se pre prve

upotrebe sa proizvodom. Procitajte u vezi toga pazljivo sledece
uputstvo za upotrebu i informacije u vezi bezbednosti. Koristite

proizvod samo kao $to je opisano i za navedene oblasti upotrebe.

Sacuvajte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predajte svu doku-
mentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

® Namenska upotreba

Proizvod je namenjen za odlaganje stvari. Proizvod je namenjen
samo za privatnu upotrebu i nije namenjen za komercijalnu upo-
trebu. Nije dopustena drugacija upotreba od prethodno opisane
ili promena proizvoda nije dozvoljena i moze dovesti do povreda
i o$tedenja proizvoda. Stete nastale nepravilnom upotrebom
nisu obuhvacene garancijom proizvodaca.
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® Tehnicki podaci

Dimenzije: cca 90 x 40 x 180cm (S x D x V)
Opterecenje po polici: maks. 160kg

Broj polica: 5

Materijal: vrucée pocinkovani ¢elik; HDF-polica

A Bezbednosna uputstva

= N OPASNOST PO ZIVOT |
OPASNOST OD NESRECE ZA DECU! Nikada ne
ostavljate decu bez nadzora sa ambalazom i proi-
zvodom. Postoji opasnost od gusenja. Decu drzite dalje od
proizvoda.

= Ambalazni materijal i male delove drzite van domasaja dece.
U suprotnom postoji opasnost od gusenjal
Prizvod nije uredaj za penjanje!

A OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Uverite se da su svi
delovi neosteceni i pravilno instalirani. U slu€aju nepravilne
montaze postoji opasnost od povrede. Osteceni delovi mogu
uticati na bezbednost i funkciju.

m Ne opterecujte police sa vise od 160kg. Navedeno

maksimalno optereéenje po polici se odnosi na
ravhomerno opterecenje cele povrsine.

= Proizvod treba ravnomerno opteretiti tako da se ne moze

prevrnuti.

Preporucljivo ja da montazu proizvoda izvrsi stru¢na osoba.

Nemojte sedati ili stajati na proizvod.

Proizvod postavite iskljucivo na sigurnu i ravnu podlogu.

Pre upotrebe proverite stabilnost proizvoda.

@ Uvek nosite radne rukavice i budite oprezni kada

)

rukujete ostrim ili Siljastim delovima.
Ne udarajte po proizvodu tupim predmetima.
Redovno proveravajte da li je proizvod stabilan i siguran.
Nije pogodno za skladistenje zapaljivih ili korozivnih supstanci.
Nikada ne skladistite vruc¢e predmete u proizvodu (npr. kratko
koriScene rostilje, letlapmpe, pegle itd.).
Nije pogodno za ¢uvanije hrane.
= Proizvod mora da bude pri¢vr§c¢en za zid radi bezbednosti
(vidi sl. 7 i 8). Materijal koji je potreban za montazu (vijci i
tiple) se ne nalazi u sadrzaju pakovanja. Pre montaze na zid
informisite se koji montazni materijal je pogodan za vas zid.
= N OPASNOST PO ZIVOT! Uverite se da
necete ostetiti vodove za struju, gas ili vodu ako busite u zidu.
Eventualno proverite pomocu tragaca kablova pre busenja zida.
= Sacuvajte uputstvo za montazu radi kasnijeg koristenja.

® Pre montaze

= Ako delovi nedostaju ili su osteceni, obratite se lokalnom
prodavcu sa dokazom o kupovini. Uvek navedite IAN.

= Proizvod moze da sadrzi neke metalne ostre delove. Zato
uvek nosite radne rukavice.

o Zbog odstupanja, stvarna veli¢ina moze malo da varira od
zadatih dimenzija.

® Montaza
= Vodite racuna o tome da ne oStetite proizvod prilikom otva-
ranja pakovanja nozem ili nekim drugim o$trim predmetom.

Izvadite pojedinac¢ne delove proizvoda iz pakovanja.
Proverite da li su svi delovi u sadrzaju.
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o Sastavite proizvod kao $to je prikazano na slikamaod1do6.  ® Servis
Napomena: Proizvod mozete postaviti vertikalno ili horizon-
talno. Telefon: +48 523207772
o Umetnite popre¢ne podupirace IEI kao $to je prikazano na E-mail-adresa:  customerservice@metalkas.com.pl

slici 4 na za to predvidena mesta. Prvo savijte stezaljku za
90° da biste pricvrstili poprecni podupirac @ na uzduznu
gredu . Zatim savijte stezaljke za fiksiranja za 180° kako je | IAN 500476_2507 |

prikazano. Za ovo koristite ravni odvijac. Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj artikla
o Posle sastavljanja proizvod treba da bude pri¢vrs¢en na zid (IAN 500476_2507) kao dokaz o kupovini.

(vidi sl. 7 i 8). Da biste to uradili, izbusite rupe na odgovaraju-

¢im mestima i koristite odgovarajuc¢i materijal za pri¢vrsciva- A A Srpska oznaka usaglasenosti

nje proizvoda. Pre toga proverite koji zavrtnji su odgovarajuci

vasem zidu.

= OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Konsultujte uputstvo
za upotrebu Vase busilice.

e Ciséenje i odrzavanje

Napomena: Nakon pravilnog sklapanja, uklju€ujuc¢i montazu
na zid, polica za teSke predmete ne zahteva odrzavanje.

= Izbegavajte upotrebu sredstava za ¢iS§¢enje na bazi ulja ili
acetona.

= Ne koristite tvrde Cetke ili abrazive za ¢iS¢enje.

= Ocistite je vodom i blagom sapunicom kako biste izbegli
oStecenja na povrsini.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

@ Mogucnosti za uklanjanje iskori§¢enog proizvoda mozete saznati @
u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija
® Postupak garancije

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg sluc¢aja, obratite

paznju na sledeca uputstva:

o Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj artikla
(IAN 500476_2507) kao dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj ploc€ici proizvoda, na gravuri
proizvoda, na poc¢etnoj strani Vaseg uputstva (donji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama ili neki dugi nedo-
staci, kontaktirajte navedeno servisno odelenje telefonski ili
putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZzeni dokaz o kupovini
(fiskalni racun) i navodu o tome u ¢emu se ogleda nedosta-
tak i kada je do njega doslo, poslati bez troSkova postarine
na navedenu adresu servisa.

o] Mozete pogledati i preuzeti ove i

mnoge druge priru¢nike na

parkside-diy.com. Ovaj QR kod vas
vodi direktno na parkside-diy.com.

Izaberite vasu zemlju i potrazite

uputstva za upotrebu koriste¢i masku

za pretragu. UnoSenjem broja artikla

(IAN) 500476_2507 mozete otvoriti

uputstvo za upotrebu za va$ proi-
PDF ONLINE [\
parkside-diy.com
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Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, pu-
tem naSe Sluzbe za potro$ace mozete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800-300-199

- posSaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saCuvate fiskalni
racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa VasSim pravima i obavezama koje
proisti¢u iz Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljuCuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili zbog greSaka u proizvodnji i
materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom ga-
rancijskom izjavom, u slu€aju da opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da zah-
teva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, od-
nosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskal-
nim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e
izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obrac¢anja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove proi-
zvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata kupcu, a na
osnovu fiskalnog odsec¢ka. U istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledec¢im slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa da-
tumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom
ili sliénim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, po-
plava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
oStecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokus$alo da popravi trece neovlaS¢eno
lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Polica za odlaganje teskog tereta

Model:

4058143088863

IAN/Serijski broj:

500476_2507

Proizvodac:

Metalkas S. A., Grottgera 4, 85-227 Bydgoszcz, POLJSKA

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje robe potroSacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JlereHaa Ha ynotpe6eHuUTe NUKTOrpamm

MounTyBajTe rv NpenynpenyBakata u
6e36egHoOCHUTE ynaTtcTeal

OnacHOCT Mo XMBOT 1 NoBpean 3a 6ebuta 1
neua!

Jlnua 3a cknonysame: 1

Mare. MakcrmanHo ontoBapysame no nonvua: 160kg
]

Rkl

Cekorall HoceTe paboTHN pakasuuu.

Bpeme Ha cknonyBame: okony 15 MuHyTH

MpasunHo

HenpasunHo

Hacoka 3a MoHTaxa

MpuTtuckare

i &= >\ S

HakocyBare Ha enemeHTOT 32 180°.

(0]
o
o

Be3benHocHM ynaTtcTea
YnartcTea 3a pakysame

[

MeTaneH peran co rosiema HOCUBOCT

® BoBep

Bu yectutame Ha HabaBkaTa Ha BawwmoTt HoB nponssog. Co Toa
CTe Ce oanyynne 3a BUCOKOKBAIMTETEH NPOU3Bo[. 3ano3HajTe ce
CO NPON3BOAOT NpPef NPBOTO KopuUcTere. BH1UMaTenHo npoyn-
TajTe rv CnegHUTe ynaTcTeo 3a ynoTpeba 1 CUryPHOCHN MHCTPYK-
unn. YnotpebyBajTe ro Npon3BOAOT CaMO Kako LUTO € OMULLIAHO
1 3a HaBegeHnTe 061acTn Ha NprMeHa. YyBajTe ro osa ynaTcTBo
Ha curypHo mecTo. [pu NpeHOoCOoT Ha NPON3BOAOT Ha TPETU
niua, npegagete rm cute JOKyMeEHTH.

® HameHeTa ynortpe6a

Mpon3Bo[OT € HAMEHET 3a cknagnpane Ha npegmeTu. Mpouns-
BOAOT € NpeaBuaeH camo 3a npusaTtHa ynotpeba 1 He € HameHeT
3a KomepumjanHa ynotpeba. Cekoja ynotpeba, pasnunyHa of
OHaa onuLiaHaTa norope Wi Kakea 6uno mogudrkaumja Ha
NpPon3BOAOT HE € [O3BOMNEHA U MOXE Aa pe3ynTupa co nospega
N OLITETYBAkEe Ha NPOon3BoAOT. [Mpon3BOANTENOT HE Npe3ema
HVYKakBa O[rOBOPHOCT 3a LUTeTa HacTaHaTta Kako pesynTaT Ha
HenpasunHa ynotpeba.

® TexHUW4YKM nogaTouun

Oumensnn: npn6:n. 90 x 40 x 180cm (LU x [ x B)
OnToBapyBatbe no nonuua: makc. 160kg

Bpoj Ha cnpaTtoBu: 5

MaTtepujan: TOMMO NMOLMHKYBaH Yenvk;

HDF noposwu

A Be36eHOCHM ynaTcTBa
. 1 PN [EEOEEEE] ONACHOCT MO XMK-

BOT U PUSUK O NOBPEAU 3A BEBUHA U

MAJIN OELA! Hukoraw He ri ocTaBajTe fgeuarta 6e3
Ha[30p CO MaTepujasioT 3a NakyBarbe 1 Npon3BoaoT. [locToun
pu3uk of 3apyLuyBare. Cekorall gpXxeTe rv geuara noga-
NeKy ofi NPon3BoaOT.

= [lpXeTe ro matepujanoT 3a nakyBame 1 ManuTe OenoBm Mno-
daneky of godart Ha geua. Bo cnpoTnBHO, MOCTOM OMacHoOCT
of 3apyLuyBame!

[Mpon3BofoT He e ypepn 3a Kadysame!

A BHUMAHME! ONMACHOCT OA MOBPEAA! NpoBepeTe fanu
CWTe [ENoBY Ce HEOLUTETEHN 1 NPaBUTHO MOHTUPaHW. MocTou
OMacHOCT Of, MOBPEAV nopaan HenpasuiHa MoHTaxa. Ouw-
TETEHUTe OenoBU MOXe Aa Bnunjaat Bp3 6e3begHocTa n
(PYHKLMOHNPAaHETO.

L] He rn onToBapyBajTe nonnumTe CO TEXMHA Of

noseke of 160kg. HaBeneHOTO MakcmManHo onTo-
BapyBah-e Mo nonuua ce OfHecyBa Ha eqHaKBoO
OnTOBapyBahe Ha LenaTa noBpLUMHA.

= [MponsBogoT Mopa Aa ce onToBapy PaMHOMEPHO 3a Aa He
MOXXe fa ce NpeBpTU.

= Ce npenopavyBa coCTaByBahEeTO Ha NPOU3BOAOT Aa ro
Hanpasu KBaMUKyBaHo Nnue.

= HewmojTe pa cegute nnmn ctomTe Ha NPON3BOAOT.

= [locTaByBajTe ro Npons3BoAoT caMo Ha 6e36efHa, paMHa
NMoBpLUMHA.

= [lpoBepeTe ja cTabunHocTa Ha NPon3BOLOT Npeq yrnoTpeba.

= Py Cekoralu HoceTe paboTHY pakasuum 1 bugerte
(®‘ BHVMAaTESIH Kora pakyBaTe CO OCTPU UK LUNNECTN
A4 Oenosu.

= He ro yampajte npon3BofoT co Tanv npegmeTu.

= PepoBHO npoBepyBajTe ganv Npons3sBogoT e ctabuneH n 6e3-
b6epeH.

= He e HameHeT 3a cknagupame Ha 3ananueiy UM KOPO3VBHN
cyncTaHumm.

= Hwkoraw He 4yBajTe XeLKy NpegMeTn Ha NPOM3BOAOT (Ha
np. HeofamHa KOPUCTEHU CKapWu, rpeasniku, Nerm UTH.).

= He e HameHeTO 3a cknagupame xpaHa.

= [lopagn 6e36egHOCHN NPUYUHK, MPOM3BOAOT Mopa Aa 6uae
NpVLBPCTEH Ha sua (BuaeTe ch. 7 u 8). NoTpebHnoT martepujan
3a MOHTaXKa (LpachoBM 1 TUMK) HE € BKITy4EH BO OMNCEroT Ha
ucnopaka. lNpen MoHTaXka Ha suj, MPoBEPETE KOj Matepujan
3a MOHTa)ka € MOorofeH 3a BallnoT Sug.

= N OMACHOCT MO XXUBOT! Bhu-
MaBajTe fa He yapuTe BO eNeKTPUYHU, raCHU NN BOJOBOOHN
JIMHWN Kora fyn4uTe BO supoT. [JOKONKy e NoTpebHo, npose-
peTe co AeTekTop 3a kabnn npeq Aa aynynte Bo SUAoT.

= YyBajTe rn ynarcteaTa 3a MOHTaXa 3a ugHa pedepeHua.

® [lpen moHTaXxaTa

= JloKonky HegocTacyBaar Uau Ma OLUTETEHN [eN0BU, KOH-
TaKTMpajTe ro BaLLMOT JIOKaSleH Npofasady 3aefHo CO OKa3oT
3a kynyBare. Cekoral npunoxysajte ro IAN 6pojoT.
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= [lpon3BoAoT MOXe Aa CoApXU HEKON OCTpU Aenosu. 3aToa,
ceKorall HoceTe paboTHU pakasuLn.

o lNopapwn Bapujauum, BUCTUHCKATa rofemMmnHa Moxxe Manky ga
ce pasnrKyBa of, HaBeAeHUTe ANMEH3NN.

® MoHTaxa

= BHumaBajTe pa He ro owTeTuTe NPON3BOAOT KOra ro otsopare
nakyBaHeTO CO HOX UNn ApYyr ocTap npeamer.

o OTcTpaHeTe M NnoeaMHeYHUTE OENOBU HA MPOV3BOAOT Of,
nakyBameTo.

o [lpoBepeTe ganu cute genosu ce Ha 6poj.

o CocTaBeTe ro npou3BoaoT Kako LUTO € NPUKaXKaHo Ha Cnu-
kute 1 go 6.
3a6enewka: MoxeTe a ro noctaBmTe NPON3BOA0T BEPTU-
KanHo WU XOPU3OHTasHO.

o BwmeTHeTe rm nonpe4HuTe noTnopu |§| BO O3Ha4YeHUTe nosu-
LMK Kako WTO e NpukaxkaHo Ha Cnuka 4. MNMpBo, cBuTKajTE ja

cTeraTa 3a 90° 3a a ja NPULIBPCTUTE NonpeyHaTa notropa (D]

Ha HagosKHarta rpega . [NoToa cButkajte rn crerute 3a
180° 3a fa M NpULUBPCTUTE Kako LUTO € nprkaxkaHo. 3a oBa
KopucTeTe npas wpaduurep.

o No moHTaxkaTa, MPou3BOAOT MOpa Aa ce NPULBPCTY Ha SUf,
(BnpeTe cn. 7 n 8). iagyn4yete Qynkyn Ha COOABETHUTE MecTa
1 KOPUCTETE COOABETHN MaTepujany 3a NpuULBPCTyBare 3a
[a ro npuuBpcTUTE NPom3BogoT. VIHhopmMumpajTe ce NpeTxogHo
KOW 3aBPTKM Ce COOABETHM 3a BaLUMOT SWA.

= BHUMAHME! ONACHOCT O NOBPEQAA! lNornegHeTe ro
ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba Ha gynyankara.

® Yucremwe u Hera

HanomeHa: OTkako NpaBuiHO Ke ce MOHTUpaar, BKIy4u-
TESHO Y NPULBPCTYBaHETO Ha SUAOT, NoNMumMTe 3a ronemMa
TeXMHa He 6apaat ogp>KyBame.

= VI36erHyBajTe ynotpeba Ha cpencTsa 3a YiCTere Ha 6asa
Ha mMacno nnn aueToH.

= He kopucTeTe TBpau YeTkn nnu abpasnBHy cpeacTaa.
VcuucTeTe co Boga n 6nara canyHuua 3a ga ce nsberHe
OLUTETYBahe Ha NoBpLUMHATA.

® Opnaramwe

AmbanarkaTta e HanpaBeHa of, €KOMNOLLKM MaTepujasin Ko MOXKETE
Aa ri ognoXXute rnpeky JIOKaJIHUTe LLeHTPU 3a peunknnpame.

BapujaHTuTe 3a ognarare Ha NCTPOLLEHMOT MPOK3BOA MOXETe Aa
rm go3HaeTte Bo Bawiata onwtrHa unmn rpagcka agMyHucTpaumja.

® [apaHumja

Mpon3BoOAOT e N3paboTeH Crope CTPOrM HACOKM 3a KBaIUTET
1 € BHUMATENHO NpoBepeH npeq ncnopaka. Bo cnyyaj Ha mate-
pujanHy nnM NPoN3BOACTBEHM HEQOCTATOLM, MaTe 3aKOHCKM
npasa KOH NpofaBaYvoT Ha Npou3BofoT. BawumTte 3akoHcky npasa
He Ce OrpaHNYeHn Ha HUKaKOB Ha4uH CO Haluarta rapaHumja Ha-
BefeHa nogony.

lapaHumjaTa 3a 0BOj Npon3BoA M3HecyBa 3 roanHu of AaTtyMoT
Ha KynyBahe. [apaHTHNOT POK 3ano4HyBa of AaTyMOT Ha Kyny-
Barbe. HyBajTe ja opurmHanHaTa cMeTka 3a KynyBake Ha 6e36e-
OHO MecCTo, 61AEjKM OBOj LOKYMEHT e NOTpebeH Kako Aokas 3a
KyMnyBahETO.
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CuTe owTeTyBara Uy HEQOCTATOLY KOU MOCTOoesIe yLTe npu
KyryBarbeTo Mopa BefHall fa ce npujasar no BageHeTo Ha
Npon3BoQOT Of, ambanaxara.

[ oKonKy Npon3BOAOT BO POK Of, 3 roAuHM of, AaTyMoT Ha Kyny-
Bake rnokaxxke MaTelejaneH nnn npon3BoaCcTBeH HeOQoCTaTokK, HMe
— MO Haw n36op — Ke ro nonpasvMe Ui 3ameHume 6ecnnaTHo
3a Bac. l[apaHTHMOT poK He ce NpofdomKyBa co npudgaTeHo ra-
paHTHO 6apare. OBa BaXku 11 3a 3aMEHETUTE U NOMNpaBeHnTe
OenoBu.

OBaa rapaHumja NnpecTaHyBa Aa BaXkn ako NPOU3BOAOT € OLUTETEH
nnn HenpaBuUIHO KOPUCTEH U O[p>XXyBaH.

lapaHuujaTa M NoKprBa MaTepujasiHATE U NPOVN3BOLACTBEHUTE
HepocTatoun. OBaa rapaHuuja He ce ofHecyBa Ha OEenoBu Of
NPon3BOA0T KOU Ce NMPEAMET Ha HOPMasHO TPOLLEHE 1 3aToa ce
CMeTaar 3a NMoTpPOLLHW AeNoBY (Ha Np. 6aTepuu, akyMynaTtopu,
LpeBa, KepTpuLIv), HATY Ha OLUTETYBama Ha KPEBKYM AEeN0BM, Kako
LUITO Ce NPEKUHyBa4n U LENOBU Of CTaKIo.

® [locTtanka BO ciny4aj Ha rapaHuuja

3a pa ce 06e36eam 6p30 ob6paboTyBare Ha BaleTo 6apame, Be

MonMMe cregeTe rv CrnefHnBe ynarcrea:

o Be monume 3a cute npawarsa fa rv dysare duckanHara
cMmeTKa 1 6pojoT Ha apTuknoT (IAN 500476_2507) kako gokas
3a KynyBatbe.

o0 bBpojoT Ha apTUKNOT 3emeTe ro of, TUNcKara nyioyka Ha npo-
N3BOAOT, OTNEYaTOKOT Ha MPOU3BOAOT, Of HAcnoBHaTa cTpa-
Huua Ha BaweTo ynatcTBo (gony neBo) unm Ha HanenHuuara
Ha 3agHaTa UK gonHata cTpaHa Ha Npou3BOLJOT.

0 AKo ce nojasaT (pyHKLUMOHANHW Npo6nemu unn gpyru gede-
KT, HajNPBO KOHTaKTMpPajTe ja cepBucHaTa cny>xkba HasefeHa
nogony no TenedoH nnn e-nowuTa.

o [MpomnsBop WTo e 3abenexaH Kako AedeKTeH MOXETe, 3aefHO
CO [0Ka30T 3a KynyBame (pruckanHa CMeTKa) 1 Co HaBeny-
Barbe Ha AeeKTOT 1 BPEMETO Kora Ce rnojaBusl, Aa ro ucn-
patuTe 6€3 TPOLLIOLM Ha HaBeeHaTa CepBCHa afpeca.

o) Ha parkside-diy.com moxeTe ga ru

npernegare n NnpesemeTe oBa u

MHOry gpyru npvpadnuum. Co oBoj

QR-kop AMPEKTHO Ke npucTanuTe

Ha parkside-diy.com. 136epeTe ja

BalLaTa gp>xasa n npebapajte ru

ynatcTeara 3a ynotpeba npeky rno-

neto 3a npebapysane. Co BHecy-

Batbe Ha 6pojoT Ha apTnKoT (IAN)

500476_2507 ke npucTtanute Ao

ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba 3a Bawmor

NpOoV3BOL.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

® CepBuc
TenedoH: +48 523207772
E-nowra: customerservice@metalkas.com.pl

[1AN 500476_2507 |

Be monume 3a cuTe npalwara 4yBajTe ja rckanHata cMeTka 1
6pojot Ha apTuknoT (IAN 500476_2507) kako foka3 3a HabaBskara.

A A Cpncku 3Hak 3a coo6pasHocT
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe té sigurisé!

Rrezik pér jetén dhe aksidente pér té vegjlit dhe
fémijét!

Personat e nevojshém pér montim: 1

Max. Ngarkesa maksimale pér raft: 160kg

-
@
=}
=

@

Vishni gjithmoné doreza pune.

Koha e montimit: aférsisht 15 minuta

Sakté

Gabim

Drejtimi i montimit

Shtypni

XIS Y- =N

Pérkulni elementin 180°.

(0]
o
o

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

LI

Raft pér ngarkesa té rénda

® Hyrje

Ne ju urojmé pér blerjen e produktit tuaj té ri. Ju keni zgjedhur njé
produkt té cilésisé sé larté. Para pérdorimit t& paré, njihuni me
produktin. Lexoni me kujdes manualin € méposhtém dhe udhézi-
met pér siguriné. Pérdorni produktin vetém si¢ éshté pérshkruar
dhe pér fushat e caktuara té pérdorimit. Ruani kété udhézim né
njé vend té sigurt. Dorézojini té gjitha dokumentet sé bashku me
produktin kur ia kaloni paléve té treta.

® Pérdorimi sipas géllimit

Produkti éshté i parashikuar pér ruajtjen e objekteve. Produkti
&shté parashikuar vetém pér pérdorim privat dhe jo pér pérdorim
komercial. Cdo pérdorim tjetér pérveg atij t& pérshkruar mé sipér
ose ¢do modifikim i produktit nuk lejohet dhe mund té rezultojé
né [éndime dhe démtime té produktit. Prodhuesi nuk merr pérsi-
pér asnjé pérgjegjési pér démet gé vijné nga pérdorimi jo i duhur.

® Té dhénat teknike

Pérmasat: péraférsisht 90 x 40 x 180cm

(Gjerési x Thellési x Lartési)

Ngarkesa maksimale pér raft:  max. 160kg
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Numri i rafteve: 5
Materiali: celik i galvanizuar me zhytje té
nxeht&; dysheme HDF

A Udhézime sigurie

AKSIDENT PER FEMIJET E VEGJEL DHE FEMI-

JET! Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrje me ma-
terialin e paketimit ose produktin. Ekziston rreziku i mbytjes.
Mbajini fémijét larg produktit.

= Mbajeni materialin e paketimit dhe pjesét e vogla larg fémi-
jéve. Pérndryshe ekziston rreziku i mbytjes!

= Ky produkt nuk éshté njé pajisje gé ngijitet!

/\ KUJDES! RREZIK LENDIMI! Sigurohuni gé té gjitha pjesét
jané té padémtuara dhe té instaluara si¢ duhet. Instalimi i ga-
buar mund té rezultojé né Iéndime. Pjesét e démtuara mund
té ndikojné né siguriné dhe funksionimin.

[ ‘ Mos i ngarkoni raftet me mé shumé se 160kg secila.

Max.
160kg

" \T : N DX:YXWNIYISIY RREZIK PER JETEN DHE

Ngarkesa maksimale e specifikuar pér raft i refero-
het njé ngarkese uniforme né té gjithé sipérfagen.
= Produkti duhet t&€ ngarkohet né ményré té njétrajtshme né
ményré gé té mos pérmbyset.
= Rekomandohet gé produkti t& instalohet nga njé person i
kualifikuar.
= Mos u ulni ose mos géndroni mbi produkt.
= Vendoseni produktin vetém né njé sipérfage té sigurt dhe té
njétrajtshme.
= Kontrolloni géndrueshmériné e produktit para pérdorimit.
oo Vishni gjithmoné doreza pune dhe kini kujdes kur
(@ merreni me pjesé té mprehta ose me majé.

= Mos e goditni produktin me objekte t& mprehta. @

= Kontrolloni rregullisht gé produkti té jeté i géndrueshém dhe i
sigurt.

= Nuk éshté i pérshtatshém pér ruajtjen e substancave té nde-
zshme ose gérryese.

= Mos ruani kurré objekte té€ nxehta né produkt (p.sh., skaré,
llambé saldimi, hekura té pérdorura sé fundmi, etj.).

= Nuk éshté i pérshtatshém pér ruajtjen e ushqgimit.
Produkti duhet té fiksohet né mur pér arsye sigurie (shih figu-
rat 7 dhe 8). Materiali i nevojshém i montimit (vidat dhe upat)
nuk pérfshihet né paketén e dorézimit. Para montimit né mur,
kontrolloni se cili material montimi &shté i pérshtatshém pér
murin tuaj.

= N RREZIK PER JETEN! Sigurohuni qé
gjaté shpimit né mur t& mos prekni lidhjet elektrike, gazi ose
uji. Nése éshté e nevojshme, kontrolloni me njé detektor té
pagéndrueshém pérpara se té shponi né mur.

= Ruani udhézimet e montimit pér referencé né té ardhmen.

® Para montimit

= Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e démtuar, ju lutemi
kontaktoni shitésin tuaj lokal sé& bashku me provén e blerjes.
Jepni gjithmoné IAN-in.

= Produkti mund té pérmbajé disa pjesé té€ mprehta. Prandaj,
vishni gjithmoné doreza pune.

o Pér shkak té devijimeve, madhésia aktuale mund té ndryshojé
pak nga pérmasat e deklaruara.
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® Montimi

= Mbani parasysh gé t€ mos démtoni produktin kur hapni
paketimin me thiké ose objekt tjetér t& mprehté.

o Higni pjesét individuale té produktit nga paketimi.

Kontrolloni nése té gjitha pjesét jané té pérfshira.

Montoni produktin si¢ tregohet né figurat 1 deri né 6.

Udhézim: Mund ta instaloni produktin vertikalisht ose hori-

zontalisht.

-~ Vendosni shufrat lidhése [D] né pozicionet e caktuara sig tre-
gohet né Figurén 4. Sé pari pérkulni kapéset 90° pér té fiksuar
shufrat lidhése [D] né traun gjatésor [C]. Pastaj pérkulni kapé-
set 180° pér t'i fiksuar si¢ tregohet. Pérdorni njé kacavidé me
koké té sheshté pér kété.

o Pas montimit, produkti duhet té fiksohet né mur (shih Fig. 7
dhe 8). Pér ta béré kété, shponi vrimat né vendet e duhura
dhe pérdorni materiale t& pérshtatshme fiksimi pér té fiksuar
produktin. Informohuni paraprakisht se cilat vida jané t& pér-
shtatshme pér murin tuaj.

= KUJDES! RREZIK LENDIMI! Shtoni manualin e pérdorimit
té furcés suaj.

® Pastrimi dhe kujdesi

Udhézim: Pas montimit t& sakté&, pérfshiré fiksimin né mur,
rafti nuk ka nevojé pér mirémbajtje.
Shmangni pérdorimin e pastruesve me bazé vaji ose acetoni.
Mos pérdorni furca té forta ose mjete gérryese.

= Pastrojeni me ujé dhe larés té buté me sapun pér té& shmangur
démtimin e sipérfages.

® Asgjésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me mjedisin,
té cilat mund t’i asgjésoni né pikat lokale té riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i merrni né
komunén ose bashkiné tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta té cilésisé
dhe éshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né rast té defek-
teve té materialit ose té prodhimit, keni té drejta ligjore ndaj shité-
sit t& produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé
ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 vjet nga data e blerjes. Afati i
garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky dokument éshté i nevojshém
si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet gé jané té& pranishme né momentin
e blerjes duhet té raportohen menjéheré pas hapjes sé produktit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget njé defekt
material ose té prodhimit, ne do ta riparojmé ose zévendésojmé

até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé nuk zgja-
tet né rast té€ pranimit t€ njé kérkese té€ garancisé. Kjo vlen edhe

pér pjesét e zEévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti €shté démtuar ose pérdorur
apo mirémbajtur né ményré té papérshtatshme.
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Garancia mbulon defektet materiale dhe té prodhimit. Kjo garanci
nuk vlen pér pjesé té produktit gé konsumohen né pérdorim té
zakonshém dhe konsiderohen si pjesé té konsumuara (p.sh. ba-
teri, akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té pje-
séve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

® Trajtimi né rast té garancisé

Pér té siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés suaj, ju lutemi

ndigni kéto udhézime:

o Ju lutemi mbani té gatshém faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 500476_2507) si prové té blerjes pér té gjitha kérkesat.

o Ju lutemi merrni numrin e artikullit nga tabela e tipave né
produkt, njé gravuré né produkt, fagen e titullit t& udhézimeve
tuaja (poshté majtas) ose nga ngjitési né anén e pasme ose
poshté produktit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose mangési té tjera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar
mé poshté pérmes telefonit ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé
né adresén e shérbimit qé ju éshté njoftuar, duke bashkangji-
tur faturén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se ¢faré éshté
mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

o) Né parkside-diy.com mund té shihni

dhe shkarkoni kété dhe shumé

manuale té tjera. Me kété kod QR, ju
drejtoheni direkt né parkside-diy.com.

Zgjidhni shtetin tuaj dhe kérkoni

pérmes maskés sé kérkimit pér

manualet e pérdorimit. Me ané té

numrit t& artikullit (IAN) 500476_2507,

arrini né manualin e pérdorimit pér
PDF ONLINE et
parkside-diy.com

® Shérbimi

Telefoni: +48 523207772
Adresa e E-Mail-it:  customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 500476_2507 |

Pér té gjitha pyetjet, ju lutemi té keni gati faturén dhe numrin e
artikullit (IAN 500476_2507) si proveé blerjeje.

A
A A Shenja serbe e konformitetit
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Legenda pictogramelor utilizate

mici si copii!

A Respectati indicatiile de avertizare si sigurantal
% Pericol de moarte si de accidentare pentru copii

Persoane necesare pentru montaj: 1

e

=
o
X

160kg

Sarcina maxima pe fiecare raft: 160kg

Purtati intotdeauna manusi de lucru.

Durata montajului: cca. 15 minute

Corect

Fals

Directia montajului

Apasati

Py & X @ 0

indoiti elementul la 180°.

@
®
o

o

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

|

Raft metalic

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoastra produs.
Ati ales un produs de inaltd calitate. inainte de prima punere in
functiune informati-va cu privire la produs. Pentru aceasta cititi
cu atentie urmatorul manual de utilizare si indicatiile de siguranta.
Utilizati acest produs numai conform descrierii si instructiunilor de
utilizare. P&strati aceastd instructiune intr-un loc sigur. in caz c4,
dati produsul mai departe la terti, inmanati de asemenea si do-

cumentatia acestuia.

® Utilizare conforma scopului

Produsul este destinat pentru pastrarea obiectelor. Produsul a

fost conceput doar pentru uz privat si nu este destinat utilizarii in
scopuri comerciale. O alta utilizare a produsului decéat cea descrisa
sau modificarea produsului nu este permisa si poate cauza vata-
mari si deteriorari ale produsului. Producatorul nu si asuma ras-
punderea pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
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® Date tehnice

Dimensiuni:

cca. 90 x 40 x 180cm (latime x
adancime x inaltime)

Sarcina pe fiecare raft: max. 160kg
Numar de rafturi: 5
Material: otel galvanizat la cald; rafturi HDF

A Indicatii de siguranta

I PN I HENEN] PERICOL DE MOARTE SI

DE ACCIDENTARE PENTRU NOU NASCUTI SI

COPII! Nu lasati niciodata copii nesupravegheati
n apropierea materialului de ambalaj si a produsului. Exista
pericol de asfixiere. Nu pastrati produsul la indemana copiilor.
Tineti la distanta de copii, materialul de ambalaj si piesele
mici continute. In caz contrar exist4 pericol de asfixiere!
Produsul nu este un dlspozmv de catarat!

A PRECAUTIE! PERICOL DE VATAMARE! Asigurati-va c&

toate componentele se afla intr-o stare ireprosabila si sunt
montate corespunzator. in cazul unui montaj neadecvat exista
pericol de vatamare. Componentele defecte pot influenta
siguranta si functionarea.
Nu incarcati rafturile cu mai mult de 160kg pe fiecare
raft. Sarcina maxima indicata pentru fiecare raft se
referd la o sarcind uniforma a intregii suprafete.
Produsul trebuie incarcat uniform astfel incat, sa nu se poata
rasturna.
Se recomanda realizarea montajului produsului de catre o
persoana de specialitate.
Nu va asezati sau nu va urcati pe produs.
Amplasati produsul numai pe o suprafata sigura, plana.
inainte de utilizare verificati stabilitatea produsului.
*\ Purtati intotdeauna manusi de lucru si fiti atenti
@ atunci cand manipulati componente ascutite sau
taioase.
Nu loviti cu obiecte contondente produsul.
Verificati periodic pozitia stabila si sigura a produsului.
Nu este adecvat pentru depozitarea substantelor corozive
sau inflamabile.
Nu depozitati niciodata obiecte incinse in produs (de ex. gra-
tare utilizate recent, lampi de sudura, fier de calcat, etc.).
Nu este adecvat pentru pastrarea alimentelor.
Pentru siguranta, produsul trebuie fixat de perete (vedeti fig.
7 si 8). Materialul de montaj necesar pentru aceasta (suruburi
si dibluri) nu este inclus in pachetul de livrare. inainte de mon-
tajul de perete, verificati tipul de material de fixare adecvat
pentru peretele dumneavoastra.
N PERICOL DE MOARTE! inainte de a ga-
uri peretele, asigurati-va ca nu atingeti niciun cablu de curent,
nicio conducta de gaz sau de apa. Daca este necesar, verificati
mai intai cu un detector de cablu, Tnainte de a gauri peretele.
Pastrati instructiunea pentru montaj pentru consultarea ulte-
rioara.

inainte de montaj

Daca lipsesc componente sau sunt deteriorate, va rugam sa
va adresati impreuna cu bonul de casa, comerciantului local.
Pentru aceasta indicati intotdeauna codul IAN.

Produsul poate sa contina unele componente ascutite. De
aceea, purtati intotdeauna manusi de lucru.

Datorita variatiilor, dimensiunea de constructie reala poate sa
difere usor de dimensiunile indicate.
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® Montajul

= Asigurati-va ca nu deteriorati produsul, atunci cand desfaceti
ambalajul cu un cutit sau cu un alt obiect ascutit.

o Scoateti fiecare componenta a produsului din ambalaj.

Verificati daca toate componentele sunt disponibile in pachet.

Montati produsul in modul prezentat in imaginile 1 pana 6.

Indicatie: Puteti sa asamblati produsul in pozitie verticala

sau orizontala.

o Montati tijele transversale @Tn modul prezentat in imaginea
4 in locurile prevazute in acest sens. indoiti mai intai clemele
la 90°, pentru a fixa tija transversala @ pe traversa longitudi-
nali [C1]. Indoiti dup# aceea clemele pentru fixare in modul
prezentat la 180°. Pentru aceasta folositi o surubelnita cu
cap in fanta.

o Dupa montaj produsul trebuie fixat de un perete (vedeti ima-
ginile 7 si 8). Pentru aceasta, realizati gauri in locurile cores-
punzatoare si utilizati material de fixare corespunzator, pentru
a fixa produsul. Informati-va in prealabil cu privire la tipul de
suruburi adecvat pentru peretele dumneavoastra.

= PRECAUTIE! PERICOL DE VATAMARE! Consultati manualul
de utilizare al masinii dumneavoastra de gaurit.

® Curatare si intretinere

Indicatie: Dupa montajul corect cu fixare pe perete, raftul
pentru sarcini mari nu necesita intretinere.

= Evitati utilizarea de ulei sau a produselor de curatare pe baza
de acetona.

= Nu utilizati perii tari sau produse de curatare abrazive.

= Curatati cu apa si cu o solutie de sapun neagresiva, pentru a
evita deteriorarea suprafetelor.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate
la punctele locale de reciclare.

Puteti obtine informatii despre posibilitatile de eliminare a produ-
sului de la administratia locala.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde stricte
de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. in caz de defectiuni

de material sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de vanza-

torul produsului. Drepturile dumneavoastra legale nu sunt limitate

n niciun fel de garantia mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati chi-
tanta originala la un loc sigur, deoarece acest document este
necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja existente la
momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa despacheta-
rea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un defect
de material sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastra. Durata de garantie nu se prelungeste
dupa aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.
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®

Aceasta garantie se stinge daca produsul este deteriorat, utilizat
sau intretinut Tn mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie. Aceasta
garantie nu acopera piesele componente ale produsului, care
prezinta urme normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deteriorarile la nivelul pieselor casante, de exem-
plu intrerupatoare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute
in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator/unitatea service pana la aducerea produsului
in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in
vederea ridicarii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschimbarii produsului.

® Modul de desfasurare in caz de garantie

Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei dumneavoastra,

va rugam sa respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la indemana bonul
de casa si numarul de articol (IAN 500476_2507) ca dovada
de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi gasit pe placuta
cu tipul de constructie, pe prima pagina a instructiunilor de
utilizare (jos stanga) sau pe eticheta din partea de jos sau din
spate a produsului.

o In cazulin care, existd erori de functionare sau alte defecte,
va rugam sa contactati mai intai telefonic sau prin e-mail,
departamentul de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna cu dovada
achizitiei (bonul de casd) si indicarea defectului, precum si a
momentului aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la adresa
de service care v-a fost comunicata.

o Pe parkside-diy.com puteti accesa

si descarca acest manual si alte

manuale. Cu acest cod QR ajungeti
direct la parkside-diy.com. Selectati
tara dumneavoastra si cautati prin

masca de cautare, instructiunile de
utilizare. Prin introducerea numarului
de articol (IAN) 500476_2507 ajungeti

la instructiunea de utilizare a artico-
PDF ONLINE lului dumneavoastra.
parkside-diy.com

® Service

Telefon: +48 523207772
Adresa de e-mail: customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 500476_2507 |

Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la indemana bonul de
casa si numarul de articol (IAN 500476_2507) ca dovada de
achizitie.

A
A A Marcaj Sarb De Conformitate

09.01.26 08:16 ‘ ‘



‘ ‘ 500476_2507_V2.0_par_Schwerlastregal_content_LB3.indd 27

JlereHpga Ha u3non3BaHUTe NUKTOrpamu

CnagBaite npenynpexneHnsTa 1 ykasaHusta 3a
6e3onacHocT!

OnacHOCT 3a XKMBOTa U OMAacHOCT OT 3/10MoNnyKa 3a
6ebeTa 1 manku geual

Sl

Jlnua, Heobxoaumun 3a crnobsiBaHeTo: 1

e

Mare. MakcrmanHo HaTtoBapBaHe Ha padT: 160kg
9

HoceTe BMHarn paboTHu pbKasuuy.

Bpewme 3a crnobsisBaHe: ok. 15 MuHyTK

MpaBunHo

HenpasunHo

[Nocoka Ha MOHTaXKa

HatucHete

Py & X @

lNocTaBeTe enemeHTa Ha 180°.

o
o
o

YkazaHus 3a 6e3onacHoCT
YKasaHus 3a gencTeusi

u

Crenax

® YBop

Mosppasssame Bu ¢ nokynkaTa Ha TO31 HOB NPOAYKT. Bue
n3bpaxTe BUCOKOKa4eCTBeH NpoAyKT. [pean nbpems nyck ce
3ano3HaiTe ¢ npogykTa. 3a Lenta BHMMaTeHO npoYeTeTe
YyMbTBAHETO 3a 0O6CNY>XXBaHE U MHCTPYKLMNTE 32 6€30MacHOCT.
M3nonseanTe npogykTa camo CbracHO OMMCaHNETO 1 3a NOCOo-
YeHuTe obnacTu Ha ynotpeba. CbxpaHsaBanTe HACTOALLOTO YMbT-
BaHe Ha curypHo MsicTo. Mpy npegocTassiHe Ha NPOAYKTa Ha TPETU
nvua npegasaniTe C HEro 1 Lanarta AOKYMeHTaums.

® Ynortpeba no npegHasHa4YeHne

MpoayKThT e NpegHa3HayeH 3a CbXxpaHeHue Ha npeaMeTu. [Npo-
OYKTbT € NpegHasHayeH camo 3a Jin4yHa ynoTpeba Ha 3akpuTo, a
He 3a npodecroHanHu uenwu. MNMpunoxxeHne, pasnnyHo oT Noco-
YEHOTO, UK MPOMSHA Ha MPOAYKTa ca HeQOMNyCTMK U MoraT aa
[oBefar 0o HapaHsiBaHuUs U noBpeau Ha npopykTa. MNponssogu-
TENSAT HEe HOCW OTrOBOPHOCT 3a LUETU, Bb3HUKHANW nopaan He-
LuenecbobpasHa ynotpeba.

® TexHUYEeCKU JaHHU

Pasmepu: oK. 90 x 40 x 180cm (LU x A x B)
HaTtoBapBaHe Ha padT: Makc. 160kg

Bpoii Ha padToBeTE: 5

MaTtepuan: ropeLlo nounHkosaHa ctomaHa; HDF

pacToBe

A Yka3saHus 3a 6e30nacHOCT

n j N DEFYAEZIEEE] ONACHOCT 3A XKU-

BOTA U OMACHOCT OT 3J10MOJTYKA 3A BEBETA

N MAJTIKWU OELA! Hukora He ocTaesiiTe geuata 6e3
HabnogeHre ¢ OnakoBbYHNA MaTtepuan u ¢ npogykTa. Cb-
LLlecTBYBa OMacHOCT OT 3afyLlaBaHe. [pbXXTe geuara ganede
OT NpoayKTa.

= [IpbXTe OnakoBbYHMA MaTepuan U CbabpXKalnTe ce Manku
YacTu ganede oT feua. B npoTuBeH cnyyan cbllecTByBa
OMacHOCT OT 3afyLuaBaHe!

[MpopyKTHT He e ypen 3a kaTtepeHe!

A BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT HAPAHSABAHE! YBepete
ce, 4e BCUYKM 4acTu ca U3npaBHU 1 MOHTMPaHN CbobpasHo
nanckeaHusTa. MNpn HenpaBuneH MOHTaX CbLLECTBYBa ornac-
HOCT OT HapaHsiBaHe. [loBpeaeHnTe YacT Morat ga HapyLwiaT
6e3onacHocTTa u hyHKUmaTa.

m He HaToBapBawTe padToBeTte ¢ noseye ot 160kg

Ha Bceku. [1oco4eHOTO MakcMasiHO HaToBapBaHe
Ha padT ce oTHacs 3a paBHOMEPHO HaToBapBaHe
Ha usanara noBbPXHOCT.

= [lpogykTsT TpsibBa fa ce HaToBapBa PaBHOMEPHO Taka, Ye
Oa He MOXe fja ce NpeobbpHe.

= [lpenopbyBa ce MOHTaXXBLT Ha NPOAYKTa Aa ce N3BbpLUn OT
KOMMETEHTHO NnLLe.

= He cApanTte n He 3acTaBaliTe BbpXy NpogyKTa.
Pasnonaraiite npogykra caMo BbpXy CUIypHa, paBHa OCHOBaA.

= [lpegn nanonseaHeTo NpoBepsABanTe CTabUIHOCTTa Ha MPo-
OyKTa.

- Hocete BrHaryn paboTHu pbkasuum 1 6bAETe BHU-

@ MaTtefiHu nNpu paboTa C OCTPY UM OCTPOBBPXN
4 YyacTu.

= He ygpsante npogykTta ¢ Tbnv NpegMeTu.

= [lpoBepsiBaiiTe pegoBHO CTaBUITHOTO 1 6€30MacHOTO MOMo-
XKeHne Ha npoaykra.

= He e nogxopsLy 3a CbxpaHeHve Ha 3ananummn Unm KOpo3nBHU
BeLLlecTBa.

= Hwkora He cbxpaHsiBaiTe ropeLuy NnpeaMeTyi Bbpxy Npoay-
KTa (Hanp. HacKOPO U3MOoN3BaHy rPUoBe, NOSNHN namnu,
IoTUn 1 Ap.).

He e nopgxopsiy, 3a CbxpaHeHne Ha XpaHu.

= C uen 6e3onacHOCT NpoAyKTbLT TPsbBa fa 6bae 3akpeneH
KbM cTeHa (BUX cur. 7 1 8). HeobxoanmunTe 3a LenTa MoH-
Ta)KHW Martepranu (BUHTOBE 1 Aro6enu) He ca BKITIOYEHN B
o6ema Ha gocTaBkara. [1pegn CTEHHWA MOHTaXX NpoBepeTe
KaKBW CKpenuTenHu Mateprani ca nogxoasiiy 3a Bawara s
A OMACHOCT 3A >KMBOTA!
YBeperTe ce, Ye HAMa a Ce HaTbKHETE Ha eNeKTPNYeCcKn Ka-
6enu, ra3o- UM BOOONPOBOAM, KOraTto NnpobusaTte cTeHaTa.
AKoO e HeobxoauMMo, HanpaBeTe NPOBEpPKa C OETEKTOP,
npenu ga npobueTe cTeHarta.

= CobxpaHsBanTe pbKOBOLCTBOTO 32 MOHTaXX 3a 6bAeLn
CrpaBKu.
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® [Mpeau moHTaXxa

= AKO nuncear YacTu Uimn ca NnoBpeneHn, Mons, 06 bPHETE ce
KbM TbproBeLa v NpefcTaBeTe kacosarta benexka. BuHaru
nocoysarite IAN.

= [MpogyKTbT MOXe Aa CbAbp>Ka OCTPU YacTu. 3aToBa HOCETe
BUHarn paboTHW pPbKasuLN.

o [Nopagn OTKNOHEHWS OENCTBUTENHUTE pa3Mepun MoOXe Aa ce
pasnuyaBaT IEKO OT NMOCOYEHMUTE.

® Crno6sBaHe

= BHumaBanTe ga He NoBpeaMTe NPOAYKTa, KOrato oTBapsATe
onakoBKaTa C HOX NN Apyr 3a0CTPeH NpeamerT.

V3BapeTe oTOeNHNTE YacTu Ha NPOAYKTa OT onakoBKaTa.
lMpoBepeTe Aany BCUMYKM 4YacTu ca B ONakoBKaTta.
MoHTuparnTe NpoayKTa, KakTo € NpefcTaBeHo Ha urypute
1 po 6.

YkasaHue: MoxeTe ga MOHTUpaTe nNpoayKTa BEPTUKaHO
NS XOPU3OHTASTHO.

o lNocTtaeeTe Hanpe4HUTE onopwu IEI KaKTo e NpefcTaBeHo Ha
durypa 4, B npeasuaeHnTe 3a Lienta mecTa. [TbpBo nocraseTe
ckobata Ha 90°, 3a ga mKkcmpaTe HanpeyHarta onopa @ KbM
Hag/TbXXHaTa WwuHa . Cnep ToBa nocTaBeTe ckobuTe 3a hu-
KcupaHe Ha 180°, kakTo e npeacTaBeHo. 3a uenTta usnonssante
npasa oTBepTKa.

o Cnep crnobsiBaHeTo NPOAyKTHLT TPsi6Ba fa 6bae 3aKkpeneH
KbM cTeHa (BUX cur. 7 n 8). 3a uenta npobuinTe oTBOPU B
CbOTBETHUTE MECTa 1 U3MON3BaNTe NOAXOOSALLM CKPENUTENHN
MaTepuanu, 3a aa 3akpenuTe npogykTa. [Npegn ToBa ce H-
hopMmpanTe KakBu BUHTOBE Ca NOAxoasium 3a Bawarta creHa.

= BHUWMAHUE! ONACHOCT OT HAPAHSABAHE! Hanpasete
cnpaBka B pbKOBOLCTBOTO 3a eKkcrnioartauusi Ha Bawwara
opernka.

® lMouucTBaHe U NoanpbXKKa

YkasaHue: Cnef, NpaBUIHOTO Cro6sBaHe, BKIOYNTENHO
3aKpernBaHeTo KbM CTEHa, CTENaXKbLT 3a TEXbK TOBap He
N3ncKBa NoaapbXKa.

= V36sAreanTe N3NON3BAHETO HA Macna 1 No4YMcTBaLLy npena-
paTtu Ha ocHoBara Ha aLeToH.

= He nsnonssanTe TBBLPAM HYETKM UK abpasnsBHN CPERCTBA.

= [loyncTBaiiTe ¢ Bofja 1 Mek carnyHeH pa3TBop, 3a Aa usber-
HeTe noBpeXxxJaHe Ha NOBbPXHOCTTA.

® WN3xsbpnsiHe

OnakoBkaTa e n3paboTeHa OT EKONOrMYHM MaTepuanu, KONTo
MOXXe [a npeganeTe B MECTHUTE NYHKTOBE 3a peunknmpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 32 OTCTPaHsiBaHe Ha U3nesnns ot
ynoTpeba NpoayKT KaTo oTnagbk ce nHopmuparite ot Bawarta
o6LLUMHCKa unu rpafcka yrnpasa.

® [apaHuuns

YBarkaeMu KIneHTu,

3a TOo3u ypep nonyyasarte 3 roavHu rapaHums ot gatarta Ha
nokynkara. B cnyyain Ha HECHOTBETCTBUE Ha NPOAYyKTa C JOro-
Bopa 3a npofaxbta Bre nmare 3akoHHO NpaBo fa npeassuTe
peknamauus npeq npogasada Ha npogykTa npu ycnosusTa n B
CPOKOBETE, onpeaeneHun B maea TpeTa, pasgen Il v lll v rasa
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YeTBbPTA OT 3aKOHa 3a NpefocTaBsiHe Ha LMMPOBO ChabpKaHne
1 uncbposu ycnyru 1 3a npogak6a Ha ctoku (SrLUCLYTIC)*.

BawwwTe npaBa, NpousT/yaLLy oT MOCo4eHnTe pasnopenbm, He
Ce orpaHu4aBaT OT HallaTa no-gosy NpefacTaBeHa TbproBecka
rapaHumsi, He ca CBbP3aHu C Pasxoay 3a NnoTpeduTennTe n He-
3aBICVIMO OT Hesl NpoAaBaYybLT Ha NPOAYKTa OTroBaps 3a nuncara
Ha CbOTBETCTBUME Ha NoTpebuTesnickaTta cToka ¢ JoroBopa 3a npo-
baxo6a cwrnacHo 3rUCLYTIC.

® [apaHUMOHHU yCNoBUNA

lapaHUMOHHUSIT CPOK € 3 roguHK OT JataTta Ha rnosly4aBaHe Ha
cTokara. Nasete nobpe opurmHanHarta kacosa 6enexka. Toau
OOKYMEHT € HeoOX0[MM KaTo JoKasaTescTBO 3a Nokynkara.

AKO B pamMKu1Te Ha TP FOAMHM OT Aatarta Ha 3aKyrnyBaHe Ha To3u
NPOAYKT ce nosiBn AedekT Ha Marepuana uim Nnpou3BoACTBEH
nedekT, NpopyKTHT We 6bae 6e3n1aTHo PEMOHTUPAH U 3ame-
HEH. FapaHu,MﬂTa npegnosiara B paMKnTe Ha TpuroguHnA rapaH-
LIMOHEH CPOK Aa ce NpeAacTaBAT AePeKTHUAT ypen, kacosarta
6enexxka (KacoBuSAT 6OH), KAKTO U BCUYKN APYT LOKYMEHTM, yC-
TaHOBSBALLW HANMNYMETO Ha AedeKT U MMCMEHO fia ce 0BACHN B
KakBO Ce CbCTOM AeDEKTHLT 1 Kora € Bb3HUKHaN. AKO feheKTbT
€ MOKPWT OT HaluaTa rapaHuus, Bue we nony4ute o6paTtHo pe-
MOHTVPaHNA UM HOB NPOAYKT. B cnyyai Ha 3amaHa Ha gedekTHa
CTOKa MbpBOHAYaJTHNTE rapaHLMOHEH CPOK 1 rapaHLMOHHN YCo-
BUS Ce 3anasBart. B cnyyali Ha peMoHT Ha gedekTHa CToKa, CPOKbT
Ha peMoHTa ce NprbaBsa KbM rapaHLIOHHUSI CPOK. 3a eBEHTYallHO
HaNIMYHNTE 1 YyCTaHOBEHW NOBPEOM 1 [edeKTr OLLEe NpU MOKyrnkKaTa
TpsibBa Aa ce cbobLumM BegHara cnep pasornakosaHeTo. EBeHTy-
aNHUTE PEMOHTY CNER, U3TNYaHE Ha rapaHLUMOHHISA CPOK ca CpeLLly
3annaiiaHe.

PeMOHTBT nnm 3amsHaTa Ha NpoAdyKTa He nopaxkaaTt HoBa
rapaHuyus.

® OO6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenbT € Npon3BELEH MPYDKNBO Cropen, CTPOrMTe U3NCKBaHUs
3a Ka4ecTBO 1 JOOPOCHBECTHO U3NWUTaH NPeay focTaBka. [apaH-
umaTa BaXku 3a gedekTn Ha marepuana U Npou3BOACTBEHN Ae-
hekTn. MapaHumsaTa He obxBalLa KOHCYMaTVBUTE, KaKTo 1 YacTuTe
Ha NPOAyKTa, KOUTO NoAexXaT Ha HOPMaITHO 3HOCBaHe, Nopagau
KOETO MoraT fa 6bhat pasrnexxaaHu Kato 6bp30 N3HOCBaLLM ce
YacTu (HanpymMep GUATPYU NN NPUCTABKK) UV NOBPEAUTE Ha
YyNIVBK YacTu (Hanpumep NpeKkbeBayn, Gatepun um Takmsa
NPON3BEAEHN OT CTbKIO). apaHumaTa oTnaga, ako ypeabT €
noBpeaeH Nopaan HeNpPasuIHO N3MON3BaHe UM B pe3ynTar Ha
HeoCblLIeCTBsIBaHe Ha TeXHUYecKa nopgapbxka. 3a npasunHara
ynoTtpeba Ha npopykTa TpsibBa TOYHO [a ce cnasBaT BCUYKM
yKasaHus B yMbTBaHETO 3a ekcnnoartaums. [pegHasHayeHne n
OENCTBMSA, KOUTO HE Ce NMPenopbYBaT OT YMbTBAHETO 32 EKCMNJI0-
aTaums U 3a KoMTo TO Npegynpexaasa, TPA6Ba 3agb/KUTENHO
Oa ce n3bsarear. [NpogyKTsT e NpeaHa3Ha4YeH caMmo 3a YacTHa, a
He 3a npodecuoHanHa ynotpeba. [Npu 3noynotpeda 1 HenpasuiHoO
TpeTvpaHe, ynotpeba Ha cuna 1 Npu MHTEPBEHLMN, KOUTO HE ca
N3BBbPLLEHN OT KIOHA Ha HalLUSA OTOPU3UpaH CepBr3, rapaHLm-
SATa oTrnaga.

® [lpoueaypa npu rapaHUUOHEH cry4amn

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a ob6paboTka Ha Bawwns cnyyair, cneg-
BalTe CNefHNTE yKasaHus:
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- 3a BCUYKW 3anuTBaHns MOAroTBETE KacoBaTa 6enexka 1
naeHtudrkaumonHus Homep (IAN 500476_2507) kato foka-
3aTencTBO 3a MokyrnkaTa.

- BaemeTe apTukynHus Homep ot habpuyHaTta Tabenka.

- Mpu Bb3HUKBaHE Ha hyHKLMOHANHN nnn Apyrn AedekTu
MbPBO Ce CBbPXETE MO TenedoHa unm 4pes NMenn c gony-
noco4veHus cepsuseH otaen. Creq ToBa Le Noy4uTe [OoMmbi-
HUTENHa nHopmaumsa 3a ypexxgaHeTo Ha Bawwara peknamaums.

- Cnep cbrnacysaHe C Halvs CepBun3 MOXETE Aa nsnpature
nedekTHMSA NpodyKT Ha nocoyeHust Bu agpec Ha cepsur3a
6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxxuTe kacosaTa 6enexka
(kacoBus 60H) 1 NOCO4YMTE NMMCMEHO B KAKBO CE CbCTOU fie-
(heKTBT 1 Kora e Bb3HMKHaI. 3a fa ce nsberHat npobnemu
C MPVEMAaHETO 1 AOMbHUTENHN Pa3xoau, 3aab/KUTENHO
13nonasanTe camo agpeca, korto Bu e nocoueH. Ocuryperte
n3npaLLaHeTo fa He e KaTo eKCrpeceH ToBap UM Kato apyr
cneuuaneH Tosap. ManparteTte ypena 3aeqHoO C BCUYKU Npu-
HafNeXHOCTW, [OCTaBEHU NPW MOKyMKaTa, u ocurypeTte
JOCTaTb4HO CUrypHa TPaAHCMOPTHa ONakoBKa.

® PemOHTeH cepBU3/M3BbHrapaHLUUOHHO
o6cnyXXBaHe

PeMoHTN n3BbH rapaHumaTa MoXKeTe fa Bb3/10XKUTe Ha KnoHa
Ha HalWsa cepBu3 cpeLly 3annallaHe. Ton ¢ yaoBoCTBYE Le
Bv Hanpasu npegsapvTenHa kankynauus. Moxem ga o6pabor-
BamMe Camo ypeau, KOUTO ca [OCTAaTbYHO OMakoBaHM U U3npaTeHm
C nnaTeHn TPaHCMOPTHY Pasxoau.

BHumaHue: VisnpaTeTe Bawwums ypen Ha KnoHa Ha Halums cepeu3
MOYMCTEH U C YKa3aHue 3a gedekra.

Ypenute, NnpeaMeT Ha N3BbHrapaHLUMoHO o6CnyXXBaHe, nanpa-
TEeHN C HenaTeH TPaHCMNOPTHU pPa3xodn — C HaJIOXKEH nnartex,
KaTo eKCrpeceH unu pyr cneuvaneH Tosap — He ce npremar.

Hwe e n3sbpLum 6e3n1aTHo N3XBBPIISAHETO Ha U3nNpaTeHuTe
oT Bac pedekTHun ypegu.

® CepBU3HO 06GCy)XXBaHe

Bbwnrapus

Ten.: +48 523207772

E-menn: customerservice@metalkas.com.pl
IAN 500476_2507

® BHocwuTen

Monsi, 06bpHETE BHUMaHWe, Ye CneasallusaT agpec He € agpec
Ha cepBu3a. [TbpBO ce CBbpXKETE C rOPEnocoyeHs CepBn3eH
LEeHTbP.

METAJIKAC C. A.
lpoTrepa 4
85-227 bugrowy
Monwa

*Karto hmsnyecko nuue — noTpeduTes, He3aBnMCUMO OT HacTosLaTa
Tbproecka rapaHLys, Byie ce nonaeare oT npasaTa Ha 3akoHoBaTa
rapaHuus, NpefocTaBeHa oT 3akoHa 3a NpefocTaBsiHe Ha Lj-
(hpoBO ChAbP)KaHVe 1 LhpoBM yCnyrn 1 3a Nnpogakéara Ha
cTokw/3MNUCLYMNC/. Mo-cneunanHo Bue umate npaso npu
HEeCbOTBETCTBYME Ha CToKaTa fa 6bae N3BbpPLUEH PEMOHT M
3amsiHa no Baw n36op, oCBeH ako ToBa € HEBb3MOXXHO NN €
CBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHANHO FofieMun pa3xoau 3a npogasaya.
Bue nmate npaBo Ha NponopLUuoHanHoO HamansiBaHe Ha LeHaTa

UM Ha pasBaJisiHe Ha 4oroBopa npu Ham4me Ha ycnoBusiTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYTIC. YcnoBusaTa n CpoKoOBETE Ha 3aK0-
HoBaTa rapaHuus ca pernaMmeHTupaHu B rnasa Tpeta, pasgen |l
n Il n B rnaea yetBbpTa Ha 3r1LCLYTIC

® lMpoueaupaHe B cnyyan Ha peknamaums

3a ga ce rapaHTupa 6BLp30 ob6paboTBaHe Ha BallaTa 3asnBka,

cnepBariTe ykasaHusita no-gony:

o Mons, Npy BCUYKM 3anUTBaHUSA APBXTE Ha Pa3nofioXXeHne
kacoBusi 60H 1 Homepa Ha apTukyna (IAN 500476_2507)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a MOoKynKaTta.

0 HowmepbT Ha apTrKyna e NocoYeH BbpXy TUnoBarta Tabenka
Ha NpoayKTa, rpaBtopa Ha NPoAyKTa, TUTyNHaTa cTpaHuua Ha
BalueTto pbkoBOACTBO ([ONy BASIBO) UM BbPXY CTUKEpa OT
3agHaTa unu gonHaTa cTpaHa Ha nNpofykTa.

0 AKO Bb3HVKHAT PYHKLIMOHASTHN HEN3MPaBHOCTN NN Apyrn
geekTn, cBbpXKETEe ce MbpBO Mo TenedoHa unm nNo umenn ¢
NOCOY€eHNSA No-[0Ny CEPBU3EH OTAEN.

o [lpoaykTa, KOWTO € perncTprpaH Kato feeKTeH, MOXeTe
Ja n3npatnTe cneg ToBa 6€3 NOLLEHCKN pa3xoan Ha noco4ye-
HYs Bu cepBur3, Kato NpunoXmTe AOKYMEHT 3a 3aKyrnyBaHeTO
(kacoB 6OH) 1 onMcaHNe B KakBO Ce CbCTOM NMoBpeaaTa 1 Kora
€ Bb3HUKHana.

o] Ha parkside-diy.com moxeTe ga

pasrnegare n U3TernuTe ToBa u

MHOrO Apyru pbkoBoacTsea. Tosu

QR kop we Bu oTBeae oupekTHO ao

parkside-diy.com. N36epeTe BawwaTa

cTpaHa 1 n3nons3eanTe Mackara

3a TbpCeHe, 3a fja HamMmepuTe PbKo-

BOZCTBATA 3a ekcrnyioarauus. Ypes

BbBeX/aHe Ha HoMepa Ha apTuKyna

(IAN) 500476_2507 wwie nony4mTe

OOCTbMN A0 PBKOBOACTBOTO 3a €KC-

nnoarauus Ha Bawws aptukyn.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

® CepBus

TenedoH: +48 523207772
Mwenn agpec: customerservice@metalkas.com.pl

|IAN 500476_2507 |

Mons, npu BCUYKN 3annTBaHNs OPbXXTE Ha PasnonoXKeHne
kacoBusi 60H 1 Homepa Ha apTukyna (IAN 500476_2507) kato
[0KasaTenCcTBO 3a NoKynkara.

A A MapkupoBka 3a CbOTBETCTBYE - CbpOVs
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YTopuvNua TwV XPNGLHOTIOIOUHEVWY EIKOVOYPAUHATWY

Tnpeite TIG TIPOEISOTIOINTIKEG LTTOSEIEEIG KAl TIG
vmtodeifelc aopaleiag!

= P

Kivéuvog Bdvatog kat kivduvog atuxiuatog yla
vAria kat radid!

=)
a¥

Atopa TTou aratrtolvTal yia Tn cuvappoAdynon: 1

160kg

MéyioTto popTio ava padt: 160kg

®opdTte TIAVTOTE YAVTIA EQYATIAG.

Xpovog ouvappoAoynaong: Tiep. 15 Aerttd

2woTtod

Ndboc

KatebBuvon tng cuvapuoAdynong

Meéote

I NI O - Y

(0]
o
o

Nvyiote To oTolxeio katd 180 poipeg.

O

YTmobeifelqg aopdrelag
0dnyieq xelplopoL

Padiépa Bapéwv avtiKEIPEVWV

® Ewoaywyn

2.aG oLyXaipoupE yla TNV ayopd TOL VEOUL 0ag TIPOIOVTOG. ETiAE-
&ate €va Tpoidv vPnAwv Trpodlaypadwv. MNptv arod Tnv TTPWTN
B€on oe Aettoupyia e€olkelwbelte Ye TO TIPOIOV. N TO OKOTIO AUTO
SlaBdoTe TIPOCEKTIKA TIG TIAPAKATW 08Nyieg Xprong Kat LTTOSEIEEIS
aoddalelag. XpnoloTioleite TO TIPOIdV HOVO OTIWG TIEPLypAdeTal
Kal yla Toug avadepodpevous Topeic epappoyng. Puldéte autég
TIG 0dnyieg oe evav acdpaln xwpo. Napadwate 6Aa Ta Eyypada
katd tn petaBiaocn Tou TpoidvTog oE TPITO.

® [poPAettopevn Xprion

To Tpoiodv TipoopileTal yia TNV armobrikeuan avtikelwevwy. To
TIPOIOV TIPOPBAETIETAL ATIOKAELOTIKA KAl PYOVO yla IOLWTIKN Xprion
kat 6xL yla emtayyeApatikn xprion. OmoladnToTe xprion mou dgv
TIEPLYPADETAL TIAPATIAVW I TPOTIOTIOINCN TOU TIPOIOVTOG dev
ETUTPETIOVTAL KAL EVOEXETAL VA TIPOKAAECOLV TPAUUATICUOUG Kal
C(NULES OTO TIPOIOV. Ma {NUIEG TTOU TIPOKUTTITOLV ATTO N eVOEDELY-
HEvN xprion, o kataokevaotrg dev avaauPdvel kapia evBovn.

® Texvikd otoxeia

Alaotaoelq: miep. 90 x 40 x 180cm (M x B xY)
Méyioto doptio avd pacdt:  160kg

MARBog Twv padlwv: 5

YAKO: XahuBag emiPpeuvdapyupwuEVOG ev

Beppw. Padla amo wvooavideg
vPnAng Tiukvotntag (HDF)

A Ymodei€eic acpaleiac

N OIS [elTRPRT] KINAYNOX OANATOZ

KAI KINAYNOZ ATYXHMATOZ A NHIIA KAI
MAIAIA! Mnv adrjvete TtoTte Ttaldla xwpiq emiBAedn
Je Ta LAIKA cuokeuaoiag Kal To Tipoidv. YdiotaTal Kivouvog
aoduiag. Kpatdre ta maidid pakpld arnod To TIPoiov.
KpaTdte Ta LAIKA GUOKELAGIAG KAl TA PIKPOTEUAXLA TIOL
TIEPIEXOVTAL
o autd pakpld ard madid. EldaAAwg, vdiotatatl kivduvog
aopuéiag!
To Tpoiodv Sev eival cuokeur avappixnong!

A MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY! BeBawwbeite otL

OAa ta e€aptrpata dev Ttapouotdlouv (nUIEG Kat OTL eival ow-
OTA cuvapuoAoynuEva. Ze Trepitttwon AavBaopEvng cuvapuo-
Aoynong voiotarat kivbuvog Tpavpatiopol. E§aptriuara mou
TIapovotdfouv {nUIEG evdEXETAL va eTINPEACOLV TNV AohAAELA
Kal Tn Aettoupyia.
Mnv ¢opTwveTe T pAPLA HYE TIEPLOCOTEPA ATIO
160kg ava padL. To avapepdpevo PEYLOTO GOPTIO
avd pddl adopd oe opoldpopdn GOPTWaON OAOKAN-
pNG TNG eTiidAavelag.
H emBapuvon tou TIpoidvTog TIPETIEL va eival opoldpopdn
Kal TETold, WOTE VA YNV PTIOPEL va avatpartei.
2uvioTdTal N cLVaPPOAGYNOoN TOU TIPOIOVTOG va avatebei oe
€va ATOHO LE TIG OXETIKEG YVWOELG.
Mnv KABeaTE 1| OTEKEDTE TIAVW OTO TIPOIOV.
2TrVETE TO TIPOIOV POVOV TIAVW o€ aodaAr], ertiredn erdavela.
Mpwv amo tn xprion, eA&yETe TN 0TABEPOTNTA TOL TIPOIOVTOG.
—~ ®opdrte TTAVTOTE YAVTIA EQYACIAG KAL EVEPYEITE E
@\ TIPOCOX! KATA TOV XEIPIOWO ALXUNPWV I HUTEPWV
eCapTnUATWVY.
Mnv xtuttate To TIPOIdV pe auPAeia avTikeipeva.
EAEyxeTe TOKTIKA Qv TO TIPOIOV OTEKETAL OTABEPA Kal Pe
aoddalela.
Aev evbeikvuTal yia TNV amobrkevon eVGAEKTWV ) SIABPWTIKWY
OUCLWV.
Mnv amobnkeleTe TIOTE BepPA AVTIKEIPYEVA OTO TIPOIOV (TT.X.,
TIPO OALyOU XPNOIUOTIOINUEVEG YNOTAPLEG, KaUvETa i aidepa
OlOEPWHATOG, K.ATL.).
Aev gvdeikvutal yia tn oAagn Tpodipwv.
To TpoidV TIPETIEL Yia AOyous aoPAAelas va oTepewbel oe
évav toixo (BA. elk. 7 kat 8). Ta araitoleva yla ToV OKOTIO
auTo LAIKA eykatdotaong (Bideg kal Buopata) dev TIEPIAA-
Bavovtal ota meplexopeva tng tapadoong. Mpiv arnod tnv
ETITOIXIO EYKATACTAON, EAEYETE TTOLA LAIKA OTEPEWONG €ival
KatdAAnAa yla Tov Toixo oag.
N KINAYNOZ OANATOZX! Katd T
S1avolén oTwv oto Toixo, BeBalwbeite OTL dev LTIAPXOLV ATIO
THiow NAEKTPIKA KaAWSIa, aywyoi agpiov 1 cwArRveg vepou.
Mpwv atoé tn Sidvolén oTwv oe €vav ToixXo, EAEYXETE, EAV XPEL-
QOTE(, Y€ pla CLOKELH AVIXVELONG AYWYWV.
@OuAagte TIG 06nyieg cuvappoAdYNONG yla PETETIELTA XPHON.

GR/CY 31

09.01.26 08:16 ‘ ‘



@ [lpwv amo tn cuvappoAoyn

= Edv Aeirtouv eaptripata i mapovaialouvv {nuid, artevbuvbeite
ge TNV arnodelen ayopdc otov TOTIKO 0ag EUTIONO. € [ia TE-
Tola TIepittTwon, avadépete mtavra to IAN.

= To Tpoidv evdeExeTal va TIEPIAAUBAVEL OPLOPEVA alXUNEA
eaptruara. Na avto, popdre TAVTOTE YAVTIA £pYATIAG.

o E€attiag ammrokAicewyv, evdExeTal TO TIPAYUATIKO pEYEOOG
KATAOKELNG Va aTtokAivel eAadpwg artod TIG avadePOPEVEG
Slaotdoelg.

® ZuvapupoAdoynon

= Edv avoifete tn ouokevaaia pe paxaipt e AANo putepd
QAVTIKEIPEVO, TIPOOEETE va pnv TIaBel {NULA TO TIPOIOV.

o Adalp€oTe TA ETIPEPOLS EEAPTAATA TOL TIPOIOVTOG ATIO TN
OLOKELAOIA.

o EAéy€re av epihappdvovtal 6Aa Ta e€aptrpara.

0 ZUVAPHOAOYNOTE TO TIPOIOV, OTIWG daiveTal OTIG elKOveG 1
€wcg 6.

Y1odeiEn: Mropeite va oTrjoeTe To TIPOoidV KABETA 1} opIllovVTIaL.

o ToTtoBeTAOoTE TIG EYKAPOLIEG SOKOUG IE oTwe paivetal otnv
€lkova 4, ota onpeia Tou TPpoBAETIOVTAL YIA QUTOV TOV OKOTIO.
Apxka Avyiote Tov cuvdetripa katd 90 , yla va OTEPEWTETE TNV
gykapala 5oko [D] oty katd prikog 5oko [Cl. Ztn ouvéxela
AvyioTe Toug ouvoeThpPeG Kata 180°, yia Tn otepEwoan. Xpnot-
HOTIOINOTE Yla TOV OKOTIO auTo éva iolo katoafidl.

o MeTd Tn cuvapPPOAGYNON, TO TIPOIOV TIPETIEL VA OTEPEWDEL OE
€vav Toixo (BA. K. 7 kat 8). Avoi€te yia Tov OKOTIO AUTO TPUTIEG
OTa QVTIOTOLXA ONUEIQ KAl XPNOLOTIO0TE KATAANAQ LAIKA
OTEPEWONG, YIA VA OTEPEWOETE TO TIPOIOV. Evnuepwbeite
TIPONYOULEVWC, TTOLEG PBideC eival KATAAANAEG yla TOV TOiX0 OaC.

= MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY! >upBouAeuteite
TIG 00nyieg Xpriong Tou dpdravol oag.

® Kabapiopodg kat ppovtida

Y1modeiEn: Apol cuvappoloynBei cwotd, cuptiephappBavo-
MEVNG TNG OTEPEWONG OE TOiX0, To PAdL Bapewg TOTIOL dev
xpelaletal cuvtripnon.

= Amoduyete Tn xprion Aadiol 1 KabaploTikwv pe Bacn tnv
AKETOVN.

= Mn xpnougorttoleite OKANPEG BOVPTOEG 1) ATIOTPITTTIKA KaBapl-
OTIKA.

= KaBapiCete pe vepd Kal ATTIO SIAALPA CATIOLVIOU, TIPOKELUE-
VOU va attodLyeTe CNUIEG OTNV ETTIHAVELQ.

® Améoupon

H ouokevaoia amoteAeital ard LAIKA PIAIKA TIpoG To TtEPIBAANOVY,
Ta oTtoia PTtopEiTe va SlaBECETE OTOUG XWPOUG AVAKUKAWGNG
NG TEPLOXNG Oag.

Ma TAnpodopieq OXETIKA P TIC SuvaTdTNTES ATIOPPIPNG TOL
TIPOIOVTOG TTOL SeV XpnoaluoTIoleiTal TIAEoV, attevBuvBeite OTIC
apuo6dleg uTINEETiEG TNG KOWVOTNTACG i} TOL POV GaG.

® Eyyonon

To TIPOoIdV KATAOKELATTNKE CUUPWVA PE ALOTNPEG KATELBLVTH-
pleg 0dnyieg TTOIOTNTAG Kal EAEYXONKE ETTIUEAWG TIPLV ATIO TNV
TIapAadoon. Ze TEPITTWOon EAATTWHATOG LAIKOU I KATAOKELNG,
EXETE VOUIUA SIKAWPATA €VAVTL TOU TIWANTH TOUL TIPOidvToG. Ta
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VOUIKA oag Sikaiwpata dev Teplopifovtal pe olovoNTIoTe TPOTIO
arod v avadepoOuven TTAPAKATW €yyvnan.

H eyyOnon yia to Tpoidv autd avépxetal o€ 3 €Tn atod TV nue-
pounvia ayopdg. O xpovog eyydnong apxicel Tnv nuepopnvia
ayopdg. DuAd&te Tn yvrola anddelén ayopdc oe aiyoupo PépPog,
KaBwg autod To £yypado aTaTeiTAl WG ATTIOSEIKTIKO TNE AyopPAq.

‘O\eg ot {nuIEG 1 Ta eAaTTwpaTa, Ta oTtoia uttdpxouv Ndn Katd
TOV XPOVO TNG ayopdgc, TIPETEL va avapEpovTal Xwpic kabuoTte-
pPNOoN PETA TNV ATTOCLOKELAGTIA TOUL TIPOIOVTOG.

2 e TePITITWON TIOL EVTOG S1A0TAPATOG 3 ETWV ATIO TNV NUEPOUN-
via ayopdg auto To TIPOIOV TIACOUCLATEL KATIOIO EAATTWHA LAIKOU
Il KATAOKELNG, TO TIPOIOV eTTIoKeLACETAL 1} avTikaBioTtatal aro
epag dwpedav katd tn Sk pag ertidoyr). O xpodvog eyydnong dev
€TIEKTEIVETAL AOYW TIAPOXNG KAVOTIOINoNG arod Tnv evbuvn yla
TIPAYHATIKA eAATTWHATA. AUTO LoXVEL Kal yla e§apTruata ta
oTToia €X0LV AVTIKATAOTABE( | ETIIOKEVAOTEI.

AuTr n eyybnon Ttavel va oXVeL, €AV OTO TIPOIOV TIPOKARBNKE {Nn-
Hid, i eav autd xpnothoTIolBnKe r cuVTNPENONKE Pe YN evoedely-
Uévo TPOTIO.

H eyyOnon kaAOTTTEL EAATTWHATA OTO UAIKO KAl TNV KATAOKEUN.
AuTr n eyydnon dev adopd oe PEPN TOL TIPOIGVTOG, TA OTIoiA
UTTOKEIVTAL 0 PUCIOAOYIKH pBOoPA Kal CLVETIWG BewpolvTal
avaAwaotpa (T.x., hratapieg, emavadopTi{OPeVeS PTtatapieg,
€UKAUTTTOL CWANVEG, PLATIYYLA XPWHATOG), OUTE 0g (NUIEG OF €0-
Bpavota e€aptrpata, OTwg SIAKOTITEG I YUAAlva e€aptrpaTta.

Me tnv avtikatdotaon TnG CUOKeLNG, oupdwva pe To NOMOZ
2251/1994, Eekivdel ek VEOUL O XPOVOG €yyvnong.

® Aiekmepaiwon tng eyyonong

Na va dlachalioTei n ypriyopn emeéepyacia Tou aithuatog oag,

QAKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW UTTOOEIEEIG:

o Ta 6Aa ta epwTAPATA TIAPAKAAOUUE VA EXETE TIPOXELPN TNV
TapEelakn arodelfn kat Tov kwdiké Tipoiovtog (IAN 500476_2507)
WG amodeKTIKO ayopdq.

o O apBpog poidvtog avaypddeTal TNV Tivakidéa TOTIOU TOU
TIPOIOVTOG, EYXAPAYHEVN ETIAVW OE KATIOLO GNUEIO TOL TIPOIO-
VTOG, 0TO €EWPULANO TOUL eyXelpLdiov odnylwv xpriong (KAatw
aplotepd) j o€ AUTOKOAANTO OTNV TTiow 1 KATW TIAELPA TOL
TIPOIOVTOG.

0 e TIEPITTWOon TIov TIPOKUYoLV odAApaTa Aeltoupyiag n
AAAov €idoug EAATTWHATA, ETIIKOVWVOTE APECA HECW TNAE-
$wvou ) email pe To TPAPA CEPPIG TToL diveTal KATWTEPW.

0 TN OLVEXELQ PTTOPEITE Va attooTeileTe dwpedv TO TIPOIdY,

TO o1toio SNAWBNKe w¢ TIPoPANUATikG, atn SlebBuvon Tou
0a cag 606ei, EcWKAeioVTAG TO ATTOSEIKTIKO AyoPAG (TAUELAKN
arodelEn) Kal TA OTOIXEIQ OXETIKA e TO TIOL Kal TIOTE epdavi-
OTNKE TO EAATTWHA.

o 21nv lotooeAida parkside-diy.com

pTtopeite va Seite Kal va KateBaoete

auTo Kat TIoAAA dAAa eyxelpidla.

H odpwon autoL Tou kwdikob QR

Ba oag petadepel amevbeiag oto

parkside-diy.com. ETuAé€te Tn xwpa

oag Kal avalntrote T odnyieg xpn-
ong, Xpnoldotolwvtag Tn pdoka

avaditnong. Eloayayovtag tov apiBud
LN LLS LI 1poiovToc (IAN) 500476 2507, Ba
parkside-diy.com £xete TipdoBaon oTig odnyieg XpAong

TOU TIPOIOVTOG OaG.
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® XépBig

TnAédwvo: +48 523207772
AlevBuvon email: customerservice@metalkas.com.pl

[1AN 500476_2507 |

I oTIolECONTIOTE EPWTHOELG, EXETE ETOLUN TNV TAUELAKH ATIOdEIEN
kat Tov aptBuo tpoiovtog (IAN 500476_2507) wg artodeIKTIKO
ayopdg.

A
A A SepBikn oppayldag cuPPoPPWonG
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